M1 Jloecymosa

PYKOITMCH ®OMBI KEMITUIICKOI'O B ITIETEPBYPT'E
(K 550-JIETUIO CMEPTU ®OMbI KEMITNMCKOI'O)

Annomayusa: Kanra @omsr Kemmniickoro «O moppakaHunu XpUCTY»
MPUHAAICKUT K YUCITy HEMHOTHX MPOU3BEICHUN 3aIaHOEBPOMEH-
CKOH CPeHEBEKOBOI TUTEepaTyphl, YUTAEMBIX U 0 cel neHb. KHura
BBIJIep)Kasia OKOJIO YETBIPEX THICSY THUIOTPA(CKUX MyOIMKAIMH, TIe-
peBeneHa Ha 90 A3BIKOB MHpa, MO YHUCITY M3JaHHHA B XPHCTUAHCKOM
Mupe ycTymaeT ogHoi bubmum. Uto kacaercs pyKOITMCHOH Tpaju-
uH, To HaunHas ¢ 1424 r. coxpanumnocs 6omee 800 kormmit XV B.,
YTO BKyIe C TEpPBONEYATHBIMU W3JaHMSIMHU TI03BOJISICT HAa3BaTh
«O moapaxanuu Xpucty» OecrtcennaepoM 3Toro BpemeHu. B Poc-
CUH 3TO counHeHue nepeBoaunu u u3nasanu B XVII B. B XVIII B.
9Ta KHWra, MOJ Ha3BaHUEM «YTELICHHE TyXOBHOE, UM O ClIel0Ba-
nun Uncycy XpucTy», Xoanna B CIHCKaxX, CACIaHHBIX C MEepeBoa
A. ©. Xpymesa. B IlerepOypre xpanarcs 28 pyKONHCHBIX KOIEKCOB
¢ counHernnsaMu @ombr Kemnuiickoro — BoceMp pykonuceit XV B. Ha
JIATBIHU U B NIEPEBOJIaX Ha ceBepoeBponeiickue A3bIku, U 20 pykomu-
ceit XVIII — nepBoii nonosuns! XIX BB. ¢ mepeBojjlaMH Ha PyCCKHM
s3bIK. [IucnioBble, OnbnmMorpaduyeckue M BiaeBIeCKUe 3alich B
neTepOypreKux KozeKcax JAloT IMPEACTaBICHUE O OBITOBAaHWM KHH-
ru «O noxpakanuu XpUCTY» U OBYX APYTHX MPOU3BEACHUN DOMBI
Kemmnuiickoro B pykonucHbsIx coopankax X V—XVIII Ba.

Kniouesvie cnosa: ®oma Kemnuiickuit, «O noapaxaHuu XpuCTy»,
pykonucw, [TerepOypr.

06 asmope: JloryroBa Maprapura ['eopriueBHa — KaHauIaT UCTOPHU-
4YecKux Hayk, Poccuiickas Harmonansnas Onbnmorexa, OTaen pyko-
MUCeH, ctapinii HaydHbIi coTpynHuk. 191069 1. Cankr-IletepOypr,
yia. Cagosas, 1. 18. m.logutova@mail.ru

Kuura ®omer Kemnutickoro (1379/80—-1471 rr.) O nodpasicarnuu
Xpucmy (De imitatione Christi)' MpUHAIICKAT K YUCTY HEMHOTHX

1 Pycckuii Texct nurar npuBoauTcs no u3nanuo [13]. B Tex cmyyasx, koraa
MIEPEBOAYMK B CTPEMIICHUN COXPAHUTh MEJOANYECKOE 3ByYaHHE JTaTHHCKON
(hpasbl HE COBCEM TOYHO MEpeaBall CMBICH TEKCTa, JACTCs HAIll MEPEBO C
OTChUIKOM Ha u3nanue [34—40].
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MIPOM3BEICHUH 3amaHOEBPOIEICKON CpeHEeBEKOBON JINTEpaTyphl,
YUTAEMBIX U MO cel JeHb. Kuura Belaepxana OKOJIO YETHIPEX ThI-
csia Tunorpadekux u3nanuii, nepeseneHa Ha 90 s13p1k0B Mupa [21:7],
1 T10 YNCITy U3JJaHUH B XPUCTHAHCKOM MHpE yCTymnaeT oxHoi bubimmun
[33:38; 42:9]. Briepsrie ObiTa HareyaTana B 1472 1.2, Bcero M3BeCT-
HO 80 mHKYHaOYMpHBIX m3nanmui [30:91]. Uto xacaeTcs pyKOIHCHOM
Tpanuimy, To HauuHas ¢ 1424 r. coxpanmiocsk 6omee 800 crmckoB
XV B., 4TO BKyIIE C IEPBONEYATHBIMU N3AaHUSIMH MO3BOJISIET HA3BaTh
Tloopaoicanue Xpucmy Oectcennepom XV cronerus [16]. Kak Hu
napagokcanbHo, B HoBoe BpeMs 3Ty KHHTY UMTalld B BeKa IPOCBE-
IIEHUS U npuopureTa TouHbIX Hayk — B XVIII n B XX BB. [18: 214].
B Poccuu O nodpasrcanuu Xpucmy nepeBoamiu u uznasanu B X VII B.
[4;9;12; 1; 5; 3; 11]; 8 XVIII B. 3Ta KHUTA, MOJ] HA3BaHUEM Ymeuue-
Hue 0yxoenoe, unu o ciedosanuu Mucycy Xpucmy, Xonuna B CIIucKax,
caenaHHbIX ¢ nepesoga A. @. Xpymiesa.

Jl1st MOHUMaHUs ycriexa 3TOro NpON3BEICHHS CIIeyeT 00paTHTh-
csl K TMYHOCTH aBTopa. «I[IpeHeOpexeHne CBUACTENBCTBAMH M yKa-
3aHUSIMHA HCTOPHUYECKUX MCTOYHHUKOB BEAET K TOMY, YTO OTCEKAaeTCs
pearbHas ICUXOJIOTHsI, HEIOOLIEHUBAECTCSI OOTaTCTBO JIMYHOCTH, HE-
YCTaHHOTO TBOPIA PA3MUYHBIX couuHEeHui» [19:291-292]. Kuzup
®dombl Kemnuiickoro mpoiia B cpefie MUPOKOTO PEITUTHO3HO-TIPO-
cBeTuTeNnbHOTO ABMKeHHUsT HoBoe Gmarodectue (Devotio moderna).
JIBI>KEHHE COCTaBMIIOCH B CEBEPHBIX MPOBMHIMAX Huaepnanmaos B
koHIte XIV B. U3 IBYX TECHO CBSI3aHHBIX MEKIY COOO0 CTPYKTYP: IMO-
JYCBETCKUX OOIIMH OpaTheB M cecTep oOlIeH )KU3HU U MOHACTBIpEH
Bunpecreiimckoro kanutyia. [lepsast o0miaa OpaTbeB 001l KU3HU
BO3HUKJIA U3 MEPENNUCUNKOB KHUT B I. JleBEeHTepe BOKPYT MaTPULIUS
I'epra I'pore (13401384 rr.) u cBsmenHnka dmopenca Paneseitaca
(ok. 1350-1400 rr.). OmHUM U3 MIEPENUCYNKOB KHUT B 3TOW OOIIHHE
obu1 crapmmii 6pat ®omer Kemmuiickoro Morann (1365-1432 rr).
B 1387 1. MoranH c emie HECKONBKAMH MACIIAMH H COTYBCTBYFOITUMH
JBIDKEHUIO JIIOIbMH CBOMMH PyKaMH MOCTPOWJIN HEOONBIION MOHA-
cTeIph Bunpgecreitm 63 3Bosute [43:25-40], monoXUBIINK HAYAIO
BunjecreiiMcKkoMy KanuTyily MOHACTBIPEH aBI'yCTUHCKHUX YCTaBHBIX
KaHOHHUKOB.

2 De imitatione Christi. [Augsburg]: Giinther Zainer, 1472.
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B 1392 r. aenanuarunetHuit ®oma npuimen u3 pogHoro Kem-
neHa B Bunnecreiim k cBoemy crapiemy Opary. Bunnecreiimckne
KaHOHWKH CHAOMIIM MaJIIMKA PEKOMEH/IaTeIbHBIM ITHCHMOM K CBSI-
meHHUKy B JleBenrepe ®@nopency Paneseiincy. Pageseitnc npuBeTui
MaJIBIMKa, OMPEACTHI YYUTHCSI B 3HAMEHHUTYIO JIATHHCKYIO IIKOITY
IIpU 1epKBH cB. JIeOBHMHA, M yCTPOWII XKHUTh B JIOM HEKOH Omarode-
CTMBOW >KCHIIWHBI: NPHUIOTHTH IIKOJIbHMKA B Huaepmangax cuuta-
J0ch nienoM OoroyromHbiM. Tlociaeqauii mIKoMbHBINA Tox Poma JKUT
B nome Paneseiinca. B cBoOOgHOE OT 3aHATHI BpeMsl OH Hapsiay C
JIPYTHMH THCIIaMH OOIIMHBI IIEPEUChIBAI Ha POAAXKy OllarouecTu-
Bble KHUTH. B 1399 1. PaneBeiiHc HampaBHJI IOHOIIY B MOHACTBHIPb
ArHuTeHOepr, riae npouut 72 rojga MHOYECKOro ciyxeHust Dombl
Kemnuiickoro. B 1406 unu 1407 rr. @oma rpou3Hec TOPKECTBEHHbBIE
006etsl, B 1413 wmu B 1414 . npunsut caH csieHHuka. [lepenuceisan
KHUTHU U IUCaJ COOCTBEHHBIC MPONU3BEICHHS: MUCTUKO-HA3U1aTelb-
HBIC TPAKTATHI, IPOIIOBE/IN, TUMHBI, MOJIUTBBI, HCTOPHUYECKHE COUH-
HeHust: Xponuka Aenumenodepea (Chronica montis Sanctae Agnetis),
Kusneonucarnue Jluoesueu-oeswl (Vita Lidewigis virginis), /uanoe ¢
nosuyuamu (Dialogus novitciorum) [25].

B xnurax ®omel Kemnuiickoro wuspeaka IpOCKalb3bIBAIOT
CcKymble cBefieHHs O cebe [6]. ABToOmorpaduueckue (GpparMeHThI
[IPUOTKPBIBAIOT BHYTPEHHUI MUP aBTOPA, BHOCS TEIUIbIM U JIMYHBII
OTTEHOK B BBINIENIINE U3-TI0J] ero mepa counHeHus. CaMoBOCTIpH-
situe POMBI OCHOBBIBAJIOCH HA 3aJIO)KEHHOH €llle B MOAPOCTKOBHIE
rojibl Uee XPUCTUAHCKOTO CMHUPEHHsI, KOTOPOH OH MOJYMHUI BCE
CBOM TOMBICIIBI, YyBCTBa U JeicTBUA. KpacHOI HUTBIO CKBO3b BCE
€ro KHHUTY MPOXOAUT MBICIB O TOM, YTO CIEAYET «... HE CBOUM 3a-
CIIyraM HJIM CIIOCOOHOCTSIM, HO OXHOMY bory Bce HpHITHCHIBATH»;
a srurpa)oM K ero coOCTBEHHOW XHM3HHU CIyXaT cioBa: «JIoow,
9TOOBI TeOs HE 3HAJIM M HU BO 4YTO He cTaBWiIm» (“Ama nesciri et
pro nihilo reputari”). B kaure O nodpascanuu Xpucmy 31o# ppazoit
3aBepiaeTcs a0d3al; 0 TOM, YTO HEIOIYCTUMO HCIONIb30BaTh CBOU
3HAHMS JJIs1 BO3BEJIMUEHUS HaJl APYTUMH JTIOABMU: «3adeM Kejlaelllb

3 Omnis actio bona Deo ascribenda est: non vestre industriae nec potentiae
[39: 57]; Qui virtutes suas et aliorum quaelibet opera bona simpliciter et inte-
gre pure et libere ad laudem et honorem Dei refert: totum Deo scribendo, nil
meritis suis nec viribus attribuendo [37: 39-40].
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OBITh MOCTABJICHHBIM BBIIIIC JPYTOTo, KOTa HAlIyTCss MHOTHE Ooee
y4YEHBIC, YeM ThI, ¥ Oosiee cBemynue B 3akoHe? Eciu skenmaenib 3HaTh
W HAyYHUTHCS YeMY-THOO IOJIE3HOMY, JIFOOH, YTOOBI TeOSl HE 3HAIH H
HU BO YTO HE CTaBHJIM»*.

C “Ama nesciri” HauMHAeTCsd HAIMCAHHBIA JUIA HacTaBlle-
HUS HOBHUIMEB Manviil arghasum monaxos 6 wikone boea (Parvum
alphabetum monacorum in scola Dei). Ctatbul UAYT B anpaBUTHOM
TOpsi/IKe TIepBOM OYKBBI KaX/10# cTaThH, oT A 10 Z. IlepBas MoHare-
CKas 3armoBe/b 3BYYUT Tak: “A. Ama nesciri: et pro nihilo reputari.
Hoc tibi salubrius est et utilius: quam laudari ab hominibus.” («JIro0u,
4yTOOBI TeOsI HE 3HAIM U HH BO YTO HE CTABMJIM. IJTO JJis TEOs Criacu-
TEeJIbHEE U TIOJIe3HEE, UeM OBITh BOCXBAISIEMBIM JIIOIBMI») [36: 317].

3amoBelb CMUPEHUS HE MIPOTHBOPEYMIIA TBOPYCCKON WHAUBUIY-
anpHocTH PoMbl. HamucaHHEINA TEKCT MMEN CaMOOBIICIOIIEe, 0€30T-
HOCHTEJIBHO K JTHYHOCTH aBTOpa, 3HaucHHe: «He crapaiics y3HaTh,
KTO 3TO CKasayl: HO oOpalljaii BHUMaHKHe Ha TO, 4TO cKka3aHo» . To-
HaJBHOCTHh TOYHO BCTPOCHHBIX B KaHBY IIOBECTBOBAHHUS aBTOOMOTpa-
(rdecknx (GpparMeHTOB MO3BOJSIET MPOCIECIUTH, KaK KaXKIas MBICIH
m3BIekanack PoMoil U3 TIyOWH COOCTBEHHOTO OMBITa. B mposore
K Tpaktary Mownonoe oywu x boey (Soliloquium animae ad Deum)
@doma TPHOTKPBUT 3aBECy HaJ CBOMM TBOPYECKHM IPOIECCOM:
«$1 pa3HOOOpa3uiI CBOKO pedb, NPEJCTABISS €€ TO B BUJE Pa3roBopa,
TO CHOpa, TO MOJIUTBBI, TO COOECENOBAHUS, U Pa3BOpAYMBaI MOBE-
CTBOBAHHUE TO OT CBOETO, TO OT Jipyroro suiay®. Korna Toro Tpe6osat
JKaHp, paccKa3 BEJCs «OT APYTOro JIUIa», KaK B claydasx ¢ (akTamu
coOcTBeHHOM Ouorpaduu B Xponuxe Aenumenbepea. Yame mucan
OT «CBOETO JIUIA», Mojaras, 4To KOH(UICHINAIEHO-THIHOE 00pa-
MICHHE JIerde JOHOCHT WMH()OPMAIMIO O yMa W CEpAIla YATATEIIS.
Bo BBemeHHMM K HCTOPUHM CBOET0 MOHACTHIpS DoMa mepeunciui

4 Noli altum sapere: sed ignorantiam tuam magis fatere. Quid te vis alicui
praeferre, cum plures doctiores te inveniantur, et magis in lege periti? Si vis
utiliter aliquid scire et discere: ama nesciri et pro nihilo reputari [35: §].

5> Non te offendat auctoritas scribentis, utrum parvae vel magnaeliterature
fuerit: sed amor purae veritatis te trahat ad legendum. Non quaeras quis hoc
dixerit: sed quid dicatur attende [35: 12].

6 Vario etiam sermonum genere, nunc loquens, nunc disputans, nunc orans,
nunc colloquens: nunc in propria persona, nunc in peregrina placido stilo
textum praesentem circumflexi [34: 191].
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WCTOYHUKH, U3 KOTOPBIX YepHall CBE/ICHHS, U Ha TIEPBOE MECTO I10-
MECTHJI TO, YEMY JINYHO OBUI CBHJIETENEM: «... sl COCTABUII KPATKYIO
XPOHUKY JUIsl YTCUICHUsI HbIHE >KUBYIIMX M JJISI HaMSATH OyIylux
nokonieHnid. CMHUPEHHO TIOATBEPXKAas WX [coOpaTheB MO0 MOHACTHI-
pro] GrmaroyecTUBBIC TTOKENAHUs, COOpa, TOHEMHOTY OT MHOTHX, TO,
YTO BUET CBOMMH TJIa3aMU, JINOO CIBIIAT OT HAIIUX CTAPIINX WA
y3Hall U3 HamkCcaHHOTO Jpyrummy.’ Korma peus 3axonuiia o JIOfIsX,
koTopsIx @oma 3HaJI, U MaMATh O KOTOPBIX XOTEN COXPAaHHUTh, ITOBE-
CTBOBaHHE BEJETCS OT MEPBOTO JIUIIA, BEICBEUNBAs TMYHOCTH aBTOPa
¢ ero OyarolapHOCThIO, CO4YBCTBHEM etc. HeckoIbko OTCTpaHeHHO,
HO HEU3MEHHO TEIJI0 MepelacT OH YePThl, CBOICTBEHHBIE MIPU KHU3HU
€ro YCOIIINM cOOpaThsiM, UX IIPUBBIUKHU U BbICKa3bIBaHUs: «B 1436 1.
B acHb obperenus CB. Kpecra ymep ... Opar Anapn CBSIICHHHUK.
On xoten ymepers B npaszaHuk CB. Kpecra u, kak mpocwui, BbIMO-
JIWJI; TIOTOMY YTO MMEJ OOBIKHOBEHHE IPOBOIMTH CITyXKOy B airape
Ca. Kpecra. 1 wacto mue roBopur: Jlydmee Omono Uist MEHs B Tpa-
nie3Hoit — urenue CB. [TucamHms, KaKoBOE CITYIIALO C YIOBOIBCTBHEMS,

Bompie Becero aBroomorpaduueckux pparmMeHToB B Juaioze Ho-
suyues. B Hem @oma MCII0JIb30BaJl BEJUKOJIEIHBINA IPUEM — BOCIIU-
TBIBATh MOJIOJIBIX MOHAXOB Ha MPHMEPE KU3HH BBIIAIOIIXCS JFOICH
CBOETo Kpyra, nepBoIX nesteneld HoBoro Omarodectus. Tem caMbIiM
mpunirymailacb AMIaKTUYECKasaA HOTa, JIMIIas BOCIIUTATCIIbHOC ITPOU3-
BCICHNUEC PUTOPHUCTUYHOCTH. OTtBeyas Ha BOIIPOCHI HOBUIIMA, doma-
HAaCTaBHUK paccKa3blBaeT 0 uncrore HpaBoB [epra I'pore, ['epapaa
3epboibra, Griopenca PajeBeiiHca u nX mocie0BaTeNeii — BCeX TeX,
KOro, 3a UckiodeHueM ['pore, oH 3Han muHo. ®oma roBopuT 00 UX
HEyCTaHHOM paboTe Haj COBEPIICHCTBOBAHIEM CBOETO BHYTPEHHETO
MHpa, UX MPEIaHHOCTH 00IeMy neiy, iro0Bu K ureHuto C. [Tuca-

7 ... brevem chronicam texerem ad solacium praesentium et memoriam fu-
turorum. Quorum piis desideriis humiliter annuens pauca de pluribus collegi,
quae vel ipse oculis vidi, vel a senioribus nostris didici, aut ex aliorum scrip-
tis accepi [40: 333].

8 Eodem anno [AD MCCCCXXVI] obiit in inventione sanctae crucis ... frat-
er Alardus, presbyter de Pilsum, natione Friso, <...> annorum plus quam
LXXVI[76] <...> Qui in festo sanctae crucis mori desideravit et, sicut petiit,
impetravit; quia frequenter in altari sanctae crucis celebrare consuevit. Dice-
bat etiam saepius mihi. Optimum ferculum, quod habeo in refectorio, est sa-
cra lectio, quam libenter audio. ... [40: 409].
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HUSL M KHUT, T.€. 000 BCEM, YTO COCTaBIISLIO JlyXOBHYI0 0cHOBY HoBoro
OnarouecTusi, M a0 JBIKCHUIO MOIIHBIN, Ooiee 4eM Ha CTONIETHE,
HMITYJTbC. B HEKOTOPBIX paccka3ax O HaCTaBHUKAX U3 YHCIIa OpaTheB
o01Iell )KU3HA WM TaKUX K€, KaK OH, IIKOJIAPaX, YMYIPCHHBIN OITbI-
ToM ®oma—BocmUTaTeNh BCIOMUHAeT DOMY-TIOIPOCTKA, CBUACTEINS
¥ yJacTHUKA COOBITHH, U ONMCHIBAET CBOHM MBICIIH U YyBCTBA.

®doma oKazacs B 9y’KOM TOpoJie B TOM BO3PAcCTe, KOTAa IOAPOCT-
Ky HE0OXOIMMBI BHUMAHHE U YyTKoe pykoBonacTBo. dmopenc Pane-
BEHHC IpUHSUT 3a00Ty 0 MaJTBINKe, HAIIPABUII B IIIKOJTY, CHAOIMIT KHH-
ramu’. ObasiHue TUYHOCTH PajieBeiinca onpenenio JyXOBHOE CTa-
HoBiieHHH Pombl. CITycTst TOJIbl OH BBIPa3HJ CBOIO OJIaroiapHOCTh B
JKusneonucanuu cocnoouna ®nopenca: «V, eciau Bce OyayT XpaHUTb
MOJIYaHue, sl He CTaHy O0e3MOJICTBOBATh, HO Oydy IeTh MHJIOCEpANE
rocrnoanHa dnopenca B Be4HOCTH» '°.

Bocmomunanwus 0 rogax B jome PaneBeifHca IPOHUKHYTHI TEIIOM
W TIPU3HATEIEHOCTEI0. Y OpaTheB o01ei xm3an doma nmproodper mo-
JIe3HbIC I OyyIeil )KI3H 3HAHUS W HaBBIKA. Haydwiics camocTo-
arenbHO unuTath CB. [lrcaHue u nucars, T.e. NepenuchBaTh KHUrH''.
Kaurn msroraBimBamuich 1 cBoux Ombmmotek (pro domo) m mis
nponaxu (pro pretio). AKTHBHAs NMUCIIOBAas NESATEIHHOCTH OpaTheB
JUKTOBAJIACh CIIPOCOM Ha JOCTYIHYIO IMOHWMAaHHIO CPEIHETO KITH-
pa U rpaMOTHBIX TOPOKaH PEIMIHO3HYIO JIUTEpaTypy, NOTPEOHOCTh
B KOTOPOH OHM CaMU B 3HAUUTEIbHONM MEpPE BOCIUTBIBAIU CBOCH
MPOCBETHTENHHON paboToi. [1o BOCKpECHBIM U MPa3HUYHBIM JTHSIM
MUpSIHE MpHUIIAMIAIMCh Ha cobecenoBanus (collationes), Bo Bpems
KOTOPBIX OpaThsl YUTATH BMECTE ¢ HUMHU OTPHIBKU u3 CB. [Tucanus
u OnaroyecTuBbIX KHAT. Kosmaruw, 3apoauBmiuecs B qome diopen-
ca PaneBeifHca kak BeuepHUE YTCHHUS C 00CYKICHUEM MTPOYUTAHHBIX
KHHT U OecenaMu OpaTheB MEKIY co00il 0 JYXOBHOM CTaHOBIICHUH
JUYHOCTH etC., CTadl ACUCTBEHHBIM METOIOM pPAaCIpOCTPaHCHHS
uaei penurno3zHoro obHoBiueHHA. Ha 3THx cobecenoanmsax doma
HaydMJICS BOCTIIPHHHMMATh Ha CIyX M MOHWMATh TEKCTHl bubmmm n

9 Veniens ergo ad praesentiam patris reverendi, mox pietate motus; aliquantis
per me secum in domo tenuit et ad scholas instituit: datis insuper libris quibus
me egere putavit [40: 215].

10 Etsi omnes tacuerint ego non silebo, sed misericordias domini Florentii in
aeternum cantabo ... [40: 158].

' 1bi quippe didici scribere et sacram scripturam legere [40: 319].
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0J1arouecTUBBIX KHHT, CIY)KallliX BOCHUTAHHIO BHYTPEHHEH IPUPO-
JbI yenoBeka'?. OTroNOCKH 3THX JOBEPUTENBHBIX OeCe/] IPOCISKH-
BAIOTCsl BO Beex npousBeneHnssx @omel. BeipaboTanuslit smmupude-
CKUM IyTeM MeTo]] Oecel HACTABHUKOB C YUCHHKAMH, COBMECTHOTO
yrenus CB. [Tucanust u 00CyXKI€HHs TIPOYUTAHHOTO, TIOJIOKKJIT HavYa-
JI0 KapJMHAILHOMY JIJIsl CEBEPHOTO TyMaHHU3Ma MPHHIUITY: 00pa3oBa-
HUE JI0JDKHO COYETAThCS C XPUCTHAHCKOH HPABCTBEHHOCTBIO.

[Mocnennuii mxonpHBIH rox @omMa mpoBen B 1oMe OpaTheB 001
YKM3HU | JIeJHJI KOMHATY M TIOCTEIb C APYTUM FOHOIIEH, APHOJIbIOM
BaH CxonxoBeHoMm". TTocTosiHHOE OOIICHUE ¢ KITMPUKAMHU-TTHCIIAMH
no0y»xano @omy yduThest MPoPeCCHOHAIEHOMY MTUCHMY.

HavanbHbIH UMITYJIbC, OHAKO, OH TIOJIYYHJI OT CBOETO TOBAapHILA
[0 KOMHATe, K COBETaM KOTOPOIO O IIPE3PEHHH K MUPY BHHMarTelb-
HO mpucnymuBancs'®. KOHoIIa U3 COCTOSTENBHOH CeMbH, APHOIbB
CTPaCTHO XOTEJI OCTATHCS B IoMe MeiicTepa PropeHca u cTaTh IMOJIHO-
MPaBHBIM YJICHOM OOIIMHBL. PajieBefiHC 00BICHUI, YTO ISl ATOTO Clie-
JIyeT HAy4UThCsI [IepeUChiBaTh KHUTH. ToBapuiil @OMbI IPHIIOKILT BCE
CTapaHKe B CTPEMIICHUH HAYUHThCsl XOPOIIIO MHcarh. «M roBopui MHe:
0 eciu ObI 51 OBJIAJIENl MACTEPCTBOM IHChbMa, TO MOT ObI CKOpEe JKUTh
¢ rocionuaoM @ropercom. Haneroch ¢ 60bei TIOMOIIBIO YCIICIITHO
MoOeIUTh CBOM CTPACTH U Oarogapsi 5TOMY HaydUThCs Tcath. Koraa
s yCIIBIIIAI 3TH CJIOBa <...>, TO PacCyauI HA0OOPOT, TOBOPs cebe: eciu
OBI 5 3HAJ, YTO ITO CHEJIACT MEHSI JIydIlle, TO 3aX0TeJN Obl BBIyYHUTHCS
XOPOIIIO TTHCATHY .

[Mocnennsis hpasa rmokaspiBaet, kKak ToHKO Poma, co cBOWCTBEH-
HOW €My BBICOKOM CTENEHBIO WHTPOCHEKIINH, YJIOBWI pa3jIndne

12 1bi quippe didici <...> quae ad mores spectant: devotosque tractatus audire
[40: 319].

13 Eodem tempore adiuvante domino Florentio et consulente domum illam
inhabitare coepi, et fere per annum in congregatione illa cum Arnoldo per-
mansi: simul una camerula unoque lecto ambo contenti [40: 318-319].

14« cumpHee MOMOGHIT TIpe3peHne K MUpY 6i1aroaps B BBICIIEH CTETICHH
HPHUATHOMY OOLICHHIO ¢ OparbsiMHM M OJAro4yecTHBBIM YBEIICBaHUSAM Ap-
HOJIbJIa, KAKOBBIMH s €)KEIHEBHO ObLT MojaJep)kuBaeM U HactasisgeM.” (Ad
saeculi quoque contemptum fortius animabar maxime dulci conversatione
fratrum et pia admonitione Arnoldi cotidie adiutus et instructus [40: 319]).
15 [Dominus Florens]... ita dicens ad eum [Arnoldum]: Discatis bene scri-
bere et tunc spes erit de vobis. Quo audito tota diligentia nitebatur scribere
addiscere: saepe vadens ad unum de bonis scriptoribus et petens ab eo ple-
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MEXIy cO00i M CBOMM TOBapuIleM. J[Ba FOHONIU JCIHIN KOMHATY
W TIOCTEJNb, PAaBHO BIUTHIBANIX B ceOs arMocdepy aoma meiicrepa
®dropeHca W PEeBHOCTHO CTPEMIJIMCh K Onarodecturo. Ho omHOMY
IeJTb )KH3HU BUJICTACH B ITOMYYCHAN MECTa IHCIA, BCE IIPOoUee, B TOM
yucie modemaa Haa coOO0H, CITYKMIIO CPEACTBOM K €€ JOCTIDKCHHIO.
it oMbl yke B FOHBIE TOIBI 00pH0a 3a COBEPIIICHCTBOBAHUE CBOCH
JIyXOBHOM NpPUPOABI cTaja 3ajadyei, TOCTHXKEHUIO KOTOPOW OH IO-
CBSTHJI BCIO CBOIO XU3HB. Briocnenctsum B xaure O nodpascanuu
Xpucmy mucan: «He Tomy u Bcero TpynHee 60pr0a, KTO cTapaeTcst
mooenuTh ce0st camoro? M BOT Kakoe JIOJKHO OBITh HaIIE JIeJIO: ceOst
caMoro HOGG)KI[aTI) nu Ka)KZ[bIﬁ JCHb OTTOI'O CTAHOBHUTHCS CUIIBHEC U
BOCXOJUTH Ha Jyutieey [13:3].

UYro kacaercss MacTepcTBa mepenucurka, @oma Ha COOCTBEHHOM
ompITe yOenuics, Kak TUCHUIUIMHUPYET MHUCIOBas paboTa W CIIo-
COOCTBYET CaMOKOHTPOJIO, H MOIPOCHI OHOTO M3 OpaTheB CHeaTh
Jutsl Hero nporucu'S. BrocaecTBUY MUCHOBBINA TPYJL CTA OJHUM U3
TIABHBIX JICJ €r0 KHU3HH, HO YK€ B 9TOT IOCIeHUi rox B JleBeHTepe
OH HapaBHE C JPYTUMH OpaThsIMH ITEPETHCHIBAT KHUTH Ha TPOTAXKY.
3apaboTaHHBIC ACHBIH OTJaBall B OOMIYIO KAcCy; MOCKOJBKY UX HE
XBaTaJI0 Ha €T0 COfIePKaHne, OCTAIbHOE JOTUIaunBai Pageseittc!”.

B nome meiictepa @nopenca @oma Moayydus HE TOJIBKO 3HAHUS
1 ymeHus. Hemsmiagumplii cien OCTaBWIM B €T0 JyllI€ KU3HEHHBIN
yKJIaJ I0Ma M MOBCEIHCBHOEC OOIICHUE OpaTheB MEXKIY cO0O0M H ¢
JIpyTUMH JronsMu. doma MOHUMAJT, YTO KaXK/IbIH M3 HUX HaIIes] cest
U CBOE MeCTO B 3TOM Mupe: «[IpuOnmKeHHbIN TakuM 00pa3oM K Oi1a-

nius informari. Et dixit mihi. O si scirem bene scribere: ut possem citius
cum domino Florentio habitare. Spero quod bene per gratiam Dei vellem
passiones meas vincere: si tantummodo scribere scirem. Et cum haec audis-
sem, miratus sum probitatem eius et fervorem: quia omni conamine satagebat
agere quae dominus Florentius dixerat. Et ego versa vice cogitavi mecum di-
cens. Bene vellem addiscere scribere: si scirem me bene emendare [40: 323].
16 Sciebat [Lubertus Bernerus] etiam bene scribere, et libenter scripsit: vitans
otium et diligenter operi manuum instans, et alios inducens ad scribendum.
Rogante autem quodam iuvene ut exemplar ei scriberet: benigne annuit et
fecit. Et ait: Bene addisces scribere: longos enim et molles digitos habes. Et
Deo cooperante verum prophetavit [40: 242].

17 Quicquid tunc scribendo lucrari potui in sumptus communes tradidi: et
quod mihi defuit, larga pietas dilecti domini mei Florentii pro me persolvit...
[40: 319].
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royecTuBOMy MyxXy [PaneBeiiHcy]| n ero codparbsiM, s €KEIHEBHO
HaOJIIo/1a)l ¥ BHUMATENIFHO CIIC/IUIT 332 UX 0Jaro4yecTUBBIM 00pa3omM
JKH3HHM, U HAXOJIWJI PaJJOCTh U Y/IOBOJILCTBUE B JOOPHIX HPaBax UX U B
JIPYKECKNX CII0BaxX, KOTOPbIE HCXOAMIN U3 UX CMUPEHHBIX YCT; II0TO-
MY YTO HE ITOMHIO, YTOOBI KOT/Ia-IN00 paHbIIE BUIET JIIONCH, CTONb
OJIar0YeCTUBBIX M PEBHOCTHBIX B JTIOOBHM K bory m k OmmKHUM —
JONiel, KOTOpbIe, JKUBSA CPENN MHUPSIH, HHYETO OOIIEro ¢ MUPCKOU
KU3HBIO He MMenn»'S. B mome Pajeseiinca ®oma MPHHSIT pEIICHNE
MOCBATHUTH ce0s1 HHOUECKOMY CITy’KEHHUIO, KOTOPOMY T103/{HEE BO3al
BOCTOPKEHHYIO XBaiy: «O Kakoe CBAILICHHOE COCTOSHHE CIyKOBI
MHOYECKOM: OHO JieJlaeT 4esIoBeKa PaBHBIM aHrenaMm, bory mpust-
HBIM, 3JIBIM JIyXaM CTpAIIHBIM, U Y BCEX BEPHBIX JTOCTOXBAJIbHBIM!
Kak He npusTh, KaKk He jKeJlaTh BCIYECKH ATOTO CIIY)KEHHSI, KOTJla UM
npruoOpeTaeTcs BEpXOBHOE O1aro, 4epes Hero JI0CTUTACTCs PaJoCTh,
0e3 koHma npeodpiBarommas!» [40:138].

doma BCTyNWI B MOHACTBIPh aBTYCTHCKUX YCTaBHBIX KAHOHHKOB
Arnaurtentepr B 1399 1. moHaTOM C IPUHECEHUEM TOIBKO OTHOTO 00e-
Ta [41:93] nocnymanus [22:44]. Cratyc goHaTa O3BOJIMI eMy TIPO-
IOJDKUTH 00pa3oBaHWE B 3HAMEHHUTOHN TOPOACKOW IIKOJie B 3BOJUIE,
KOTOPYIO BO3IVIABIIST pehopMaTop HIKOJIBHOTO 0Opa3oBAHUS U APYT
ocHosaresst Hosoro 6iarouectust I'epra ['poote Moranu Lene (Johan
Cele, 1374/75—-1417 rr.). B crapuiux Kiaccax u3ydaauch JUCIHILIH-
HBI (paKynbTeTa UCKYCCTB — JIOTMKA ¥ HaYaTku punocoduu. B 1406 1.
doma npuHec Bce TpH MOHamleckux obera [24:46], B 1413 1. Obun
PYKOIIOJIOXKEH B CaH CBsileHHHKA. B 1425 1. Obu1 m30pan cyOmnpuo-
POM, BTOPBIM ITOCJIC PHUOPA JIMIIOM B BUHECTEHMCKHX MOHACTBIPSIX,
B 4Yb€ BE/ICHHE BXOJMJIO HACTaBICHHE MOJIOABIX MOHaxoB. [lemaro-
THYecKHe 00S3aHHOCTH JAJIM BBIXOJ MOTPEOHOCTH M yMEHHIO DOMBI
nepeniaBaTh CBOM 3HaHUS 1 onbIT. He cityuaiino B Juanoze nosuyues
OH o0parran ocoboe BHIMaHHe Ha UCKyccTBO Droperca Paneseitaca
00IIaThCsl ¢ MOJIOJEKbIO, BOCIIUTHIBASI €€ CBOUM CIIOBOM M IpUMeE-
pom.

I8 Adiunctus itaque tam devoto viro et fratribus eius cotidie devotam eo-
rum conversationem attendi et inspexi: et gavisus sum ac delectatus in bo-
nis moribus eorum et in verbis gratiae quae de ore humilium procedebant;
quia numquam prius tales homines tam devotos et ferventes in caritate Dei
et proximi me vidisse memini, qui inter saeculares viventes de saeculari vita
nihil habebant: nihilque de terrenis negotiis curare videbantur [40: 215-216].
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Jpyroro pona aBrodbnorpaguyeckuii OTpbIBOK UMeeTcs B Mono-
noee Oywiu Kk boey. TIposor K COYMHEHUIO HAYMHAETCS C pacckasa o
Mol cepany Pombl KHUXKKE, O panuapuu. B nosnnee cpenHeBeko-
BbE panuapyi, Wi, HHade, (IOPHIETHH, TIONyYHIIH HINPOKOE pac-
IpocTpaHeHne. ITo ObUIN TETPaJKu, B KOTOPbIE 3alMCHIBAIIMN (par-
MeHThl CB. Ilncanus, BBICKa3bIBAaHUS OTLOB LIEPKBH, OTPBHIBKU M3
OmaroyectuBBIX KHAT. B kpyrax HoBoro 6marodectus panmmapuii 0611
00s13aTeTbHON MPUHAICKHOCTHIO KaXKJ0T0 Opara oOImei KU3HA U
obuTarens BUHAECTEHMCKOTO MOHACTBIPS, OAHUM M3 AEHCTBEHHBIX
WHCTPYMEHTOB JIMYHOTO caMocoBepIiieHcTBoBaHus [22: 23]. [Tonbop
TEKCTOB, 3aIlMCh M MepeYrThiBaHUE (ruminatio) TpeboBaiu cepbes-
HOU BHYTpEHHEH paboThl. ITa OYEHb JIMYHAS TETPAIKa C JIIOOUMBIMHU
nuTaTaMu OblTa BCerja MOj PYKOH, MPeJOCTaBisisl BEpyIONIEMY/Iy-
XOBHYIO IHIIY, KOIJIa OH OCTaBajcs OJMH Ha OJHMH CO CBOCH coBe-
ctbio U ¢ borom. CBoemy panmaputo doma 1MocBATHI 3a/(ylIEBHbIC

CTPOKHU:

«Jlust cBOEro yremieHus coOpai s B OJHY KHIDKEYKY HEKOTOPBIE
0J1aroveCcTHBbIC BBICKA3bIBAHUSI, KOTOPBIE JKellall MPEAOCTaBUTh CBOEMY
cepuuy. U pacrionaran ux kak Obl Ha IIPUATHOM JIYTY, C OCAKSHHBIMU
HA HEM PA3JIMYHBIMU JICPEBBSIMA M TPCKPACHBIMU IIBETAMH, Kyaa Obl
sI MOT' TIPUATH BCSKHU pa3, U BEIOpaTh WK PaCCMOTPETh HYKHBIC MHE
TEeMBbI, 1a0bl MOAEPKATH MO J{yX B MOMEHTHI IIPECHIIICHNUS H OTBPALIle-
HUSI, WK YK€ 3aIUTUTH €ro OT revain. W as1st Toro, 4To0bI 5 4eTKO U Obl-
CTPO HAXOIWJ, MO/ KAKUM OBl JEPEBOM 51 OTIOXHYJ MIIH KaKOH I[BETOK
JUIsL 4TeHUsl OoJiee MoJoIIed, i CAeNal TakK, 4TOObl HEKOTOpPbIE MECTa B
TEKCTaX OBLTH BBIJCIICHBI KPACHBIME 3aTNIaBUsIMU. Takke pasHOOOpa3mi
CBOIO peyYb, MPEJICTABIISA €€ TO B BUJC Pa3roBopa, TO CIopa, TO MOJIUT-
BBI, TO cOOECeI0BaHMs, U Pa3BOPAINBAIl TIOBECTBOBAHHE MPOCTHIM CTH-

JIEM TO OT CBOETO, TO OT IPYroro Juia»'’.

JIBe mocnermuue ¢pas3bl MOKA3BIBAIOT, YTO palMapuid CIYKHI
dome He TOIBKO IS lyXOBHOTO yTeuieHus. TeTpaika nmpeaocTasis-
J1a eMy HeoOXOIHUMBIE JJIsi TBOPYECTBA TEMbI U TOUHBIC IIUTATHI (K. ..
YTOOBI 51 YETKO ¥ OBICTPO HAXO/WII [HYKHBIE OTPBIBKHU | <...> s cJiemai
Tak, LITO6]:-I HEKOTOPBIC MECTA B TEKCTAX 6I)IJ'II/I BbIJACJICHBI KpPAaCHBIMHA

19 Consolationis gratia aliquas sententias devotas in unum coacervavi libel-
lum: quem meo pectori carius committere volui; et quasi quoddam delecta-
bile pratum variis arboribus consitum: pulchrisque venustum floribus habere
disposui; ubi ad legendum speculandumque optabiles materias tempore ne-
cessitudinis pro fovendis animis taedio vel maerore obtectis quandoque in-
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3araBusIMm»). Bo3aMoxHO, TeMbl 11t Mononoza dywu k bozy 0bun
noueprHyThl POMOIT U3 ero cOOCTBEHHOTO paruapus, 1 I0TOMYy OH
CUeJl YMECTHBIM paccKas3arh B PoJIore 00 3TOH KHHKEUKE.

Panpmie, yeM couMHATH cOOCTBEHHbIC KHUTH, Doma HaydmIiICs
nepenuceBarh uyxue. B uctopun HoBoro GrarodecTrst KHUra 3aHH-
Maet ocoboe mecto. [IepBast oOmuHa OpaTheB 00MIEH KI3HH COCTA-
BWJIACh M3 ITHCIIOB, MEPETMCHIBABIINX KHUTH Ui OCHOBATENs IBH-
xeHns ['epra ['pote; mepBoii COBMECTHOW COOCTBEHHOCTHIO OOIINHBI
crana 6ubnuoreka [pore. UToOBI KHUTY MOXHO OBLIO MTPOYUTATEH, €€
CJIE/IOBAJIO CO3/1aTh B KAUECTBE MAaTepUaIbHOTO 0OBEKTa — HOCHTEIIS
nHdopmanuy. BaxkHeHIMM CBSI3YIOIINM 3BEHOM B TOH LIEIH MTUCh-
MEHHOM TPaJILIUK B CPEAHUE BEKa CIIYKUJI TPy nepenucunka: «Kro
e OyJIeT YUTaTh MM IPOIIOBEI0BATh, €CIIH IPEKIE HE Y3HAET IUca-
HUSI CBSATBIX, KOTOPBIE €Ille MPEeX/Ie MHCEL] U Hero He Mepenumer?
brarocnoBeHHa pyka NUIIyIIEro, U OJarocIOBEHHBI NaJbIbl, 3aHs-
TBIE ATUM TPYIOM»™.

[TomMuMO OOIIECTBEHHO 3HAYMMOW (YHKIWHM HHCHOBBIA TPy
HMEJ CBOE, JINYHOE 3HAYCHHE B CAMOM BaYKHOM JUIS CPEIHEBEKOBOTO
YeJI0BeKa JIesie — JIeJIe CIIAaceHuUs AyId. Bo BIIOIHE CpeTHEBEKOBOM
nyxe doma yTeman MHUCIOB — UX TPy[ OyJeT BMEHEH B 3aciyry B
MoCcJIeHEM TIpefene uenosedeckoil sxu3Hu: «Korma Oymems ymu-
parb, He OTYauBaics: Belb 3a TeOst Oy/lyT MOJIHUTHCS T€, KTO YMTAIIN
TOMa, Hekoraa To0Ooi xopoimo nepenucanHsien’’. C camMoro Hava-
Jla 3arajJiHOr0 MOHAIIEeCTBa MEpenrcka KHUI paccMaTpUBajiach Kak
pYy4HOU Tpya, HEOOXOANMBII JUISI OTPaKEHUS AbSIBOJIBCKUX KO3HEH
u cKyku. He orpunas MOMeHT MOHameckol acke3bl («He ObIBail HU-
KOT/Ia COBCEM B IPa3{HOCTH, MJIM YUTAN WIIN MUILIH, WK MOJIUCH WK
pasMBIIISI: YeM-HHOy/nb paboTail st moib3sl obmei» [13:39]),

troirem. Ut autem lucide et prompte invenirem sub qua arbore requiescerem,
vel qui ad legendum flos gratior esset: singula capitulorum loca rubricatis
titulis praefulgere feci. Vario etiam sermonum genere, nunc loquens, nunc
disputans, nunc orans, nunc colloquens: nunc in propria persona, nunc in
peregrina placicido stilo textum praesentem circumflexi [34: 191].

20 Quis autem legeret, vel praedicaret nisi sanctorum scripta noscet; et nisi
scriptor prius scripsisset? Benedicta ergo manus scribentis: et benedicti digiti
in tali opere occupati [36: 170-171].

21 Cym mortuus fueris non desperabis; orabunt enim pro te: qui legerint vo-
lumina tua olim a te satis bene scripta [37: 185].
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doma npupaBHsIT MEPENUCKY KHUT K IIABHBIM 3aHSITHSIM MOHAXOB —
K YTCHHIO, ICHUIO BO BPEMsI LIGPKOBHOM CITY)KOBI B XOpEe, U MOJUTBE™.
Ocobas «rmucroBash MEHTAIBHOCTE POMBI IPOSBUIIACH U B €TO MO-
JIUTBax, Korna o npocui: «3anumy, lociogu Mucyce Xpucre, passl
TBOM B CEpIE MOEM JparoleHHEH el TBoei KpoBsio»?. OnHy U3
CBOUX ITPOTIOBEICH OH IMOCBATHII UCTOJIKOBAHHIO cTHXa EBaHrenmist ot
Noanna (8, 6): «Ho XpucToc, HAKJIOHUBIINCH HU3KO, TTHCAT TIEPCTOM
Ha 3emie». «Benp HpaBuTcs TeOe moapakaTb XpUCTYy B YTEHHU U
nucbMe <...> 04eHb Oaroe 3To J1eJI0 — MepenuchiBaTh KHUTH, KOTO-
pble 0OUT XPUCTOC, B KAKOBBIX OH TI03HAETCSI, B KOTOPBIX MbI O HEM
JypTaeM, u Oraromapsi KOTOPBIM O HEM MPOTOBEIyeM»* .,

®doma cTan oJHUM U3 Takux nucuoB. Hekposor B Xponuke Aenu-
meHbepea cOOOIACT, YTO OH “‘Tiepernucal BCro Hanry bubiuio u MHO-
rHe JPYrue KHUTH [T MOHACTBIPS U Ha npoaaxy”>. B JlapminTaare
XpaHUTCs MEepernucaHHas UM IMATHTOMHAs HepraMmeHHas buOmus™.
B numcnoBbIX 3ammcsX Ha TpeX M3 IATH TOMOB T'OBOPHUTCS, Tie U
Koraa oHM ObuIM mepenucansl. CHavyanma Obul mepernmcan HoBwrit
3aset (1427 1.)¥, 3arem Berxo3aBeTHble KHuru (1435 u 1439 rr.)?.
B Koponesckoit 6ubnuoreke B bproccene xpaHsrces 1Ba HEOOIBIINX
MEepraMeHHbIX Kofekca ¢ mpousBeneHusMu Pombl. B komodonax
YUTAEM, YTO OH COOCTBEHHOPYYHO Hepenucan 3T cOOPHUKHU, OANH

22 Si enim bona agit, si bene legit, cantat vel scribit, si orat studet, praedicat,
aut celebrat; ecce statim adest diabolus cum vana gloria ... [39: 116-117].
23 Scribe, Domine Jesu Christe, vulnera tua in corde meo pretiosissimo san-
guine tuo [36: 352].

24 Placeat igitur tibi Iesum imitari legendo scribendo et alia sanctae religionis
instituta servando; ut ceteros aedificices digne Deo vivendo: qui idoneus non
es ad praedicandum. Valde bonum opus est scribere libros quos amat Iesus;
in quibus ipse agnoscitur, legitur et praedicatur [36: 169—170].

25 Scripsit autem Bibliam nostram totaliter et alios multos libros pro domo et
pro pretio [36: 466].

26 Darmstadt, Hessische Landes- und Hochschulbibliothek, Hs. 324.

27 Completus est hoc volumen novi testamenti Anno domini MCCCC. vic-
esimo septimo. in vigilia pentecostes. Per manus fratris thome de kempis Ad
laudem dei.

28 Finitus et completus anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo
quinto ambrosij episcope. Per manus fratris thome kempis. In monte sancte
agnetis. Finitus et completus anno domini. milesimo.quadringentesimo. tric-
esimo nono. In vigilia sancti iacobi apostoli. Per manus fratris thome kempis
Ad laudem dei in monte sancte agnetis.
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B 1441 %, npyroii B 1457 .. B aBrorpade ot 1441 r. nepenucanbl
yetblpe KHUru O nodpasxcanuu Xpucmy. IlocnenoBarenbHOCTh KHAT
OTIIMYAETCs OT TOW, UTO IPUHSTA B PYKOMHUCHBIX CIIUCKAX U IEYaTHBIX
m3ganusax XV-XX BB. Kuura O enympennem ymeutenuu, cauTaBIIa-
scsl B TEUCHUE IIATH BEKOB TPEThEW KHUTOM, 3alncaHa MOCIERHEH,
axuura O 6aazouecmusom ysewjesanuu Kk npunamuio Ce. npuuacmus,
KOTOpasi EPEeNHChIBAIACH U [1€UaTanach Kak 4eTBEpTasi M MOCIEIHIS
u3 ueTbipex KHur O noopadsicanuu Xpucmy, CTOUT Ha TPETbEM MECTE.
IIpod. Pynonbd Bam Jleik mojaract,yTo OproccenbCcKkuil aBrorpad
®ompl Kemnuiickoro gaeT BO3MOKHOCTh PEKOHCTPYHPOBATh 3aMbI-
CeN ero MIABHOTO Mpou3BeAeHUs, KHUTH O nodpascanuu Xpucmy.
[23:30-34].

Ecte B cynpOe 3TOr0 mpomsBeieHHs: 00CTOSITEIbCTBA, KOTOPHIE
Henb3s urHopupoBarh: “habent sua fata libelli”. Yersipe otmens-
Hble KHUTH O nodpaxcanuu Xpucmy — He OOTOCIOBCKHE TPAKTATHI:
«[lycTh HE yMEIO ONpPENENNTh, YTO eCTh OJIArOrOBEHHE: JINIIBL OB 5
ero gyBcTBOBam» [13:39]. B oTH mepBhle U3 CBOMX MPOM3BEICHHNA
®oma Kemmuiickuii BIOXKIITI HAKOTUIEHHBIH 32 20 JIeT )KU3HU B MOHA-
CTBIpEe COOCTBEHHBIH AYXOBHEIN OIBIT: 0co3HaHHOE uTeHne CB. I1u-
CaHMs, TIEPEMUCKy TPYJOB OTIOB IIEPKBH, PA3MBIIUICHUS O MPOUH-
TaHHOM — HaIIPSKEHHBIN TPyl TBOPUECKOW TUYHOCTH, CTpeMsIIIeics
K JyXOBHOMY COBEpPILIEHCTBY. JTa IeJICHANPaBICHHAs TyXOBHAs pa-
0oTa aBTOpa NMPOHM3BIBAET 4YeThipe KHUTU O noopadicanuu Xpucniy
U TIPUIaeT UM €IUHCTBO, YYTKO YJIOBICHHOE MePEeNuCUnKaMyi KHUT.

IlepBbIil U3 M3BECTHBIX CHUCKOB NEPBOM KHUTH AATHUPOBAH
1424 1!, nepBblii KOJCKC CO BCEMH YCTBIPbMsI KHUTAMHU ObLT mepe-
nucal B 1427 . B MOHACTBIpe aBI'yCTUHCKHX YCTaBHBIX KAHOHUKOB
cB. Exarepunsl 6mu3 Heiimerena (Hunepnauansr)®>. B 1434 r. nepsast
kHUra, Hacmasnenus, nonesnvie 015 OYX06HOU dHcu3HU, ObLIA TIEpeBE-
JICHa Ha KeJIbHCKHUH THAJIEKT HEMELKOTO SI3bIKa U MIepelrcana B JI0Me
OpatpeB oOmielt xn3HU B Baiinentaxe, KenpH.

29 Bruxelles, Bibliothéque Royale, 5855-61: Finitus et completus anno. do-
mini MCCCCXLI per manus fratris thomae kempis In monte sanctae agnetis
prope Zwollis.

30 Bruxelles, Bibliothéque Royale, 4585-87: Anno Domini MCCCCLVL
Finitus et scriptus per manus fratris thomae kempis.

31 Wolfenbuettel, Herzog August Bibliothek, 509 Helmst, f. 1-20.

32 Brussel, Koninklijke Bibloitheek, 22084, f. 1-137.
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Kasknas U3 4eTbipex KHUT UMEET aBTOPCKUIA 3ar0JIOBOK, HO UX, 110
OTJEIIBHOCTU WJIM BCE YETHIPE BMECTE, Yallle BCETO MEPErUChIBAIN
1071 3arIaBUEM NepBOM INaBbl 1epBoil KHUTH: O nodpascanuu Xpu-
cmy u npespeHuu éceli cyemvl Mupa, Wim domnee kpatko: O noopaoica-
Huu Xpucmy. TlocnenoBaTeTbHOCTh KHUT BEICTpaMBaach Tak, Kak ee
BOCTIPHHHMAJH TIEPEITUCYNKHU: B TIEPBBIX TPEX KHUTAX peYb HIET O
BHYTPEHHEH KM3HU yIIHU U €€ NyTsIX K bory, B ueTBepToil — o npuy-
TOTOBJICHUH K MPUHATHIO TAWHCTBA MpHYacThA. TakuM obpas3om, 3a-
TJIABHE BCETO MPOU3BEACHHUS H MTOCIIET0BATEIEHOCTD COCTABIISIOIINX
€ro KHUT U30UPaIMCh TEMH, IJIsl KOTO 3TH KHUTH OBLTH CO3/IaHbI.

ITo cmeptu @ombr Kemniuiickoro B 1471 1. mponomxarens Xponu-
Kku Aenumenbepea mucai: «B nens cB. Makosa crapiiero Ha 92 romy
JKU3HU [IPECTABUIICS BO3rOOIeHH Mt Opar Ham doma XemepkeH
u3 ropona Kemren keinbHCKON enapxuu, Ha 73 TOIy MOHAIIECKOrO U
Ha 58 TOIy CBAIICHHUYECKOTO CIIy>KCHHs. B FOHBIC Tofbl OBLT BOC-
MMMTaHHUKOM TocnioanHa @noperca B JleBeHTepe, U IO JOCTHKCHIH
20 met OBUT HampaBJICH UM K €ro OpaTy, Torna IMpHUOpPY MOHACTHIPS
ArHHUTEHOEPT, KOTOPHIM M OBLT 110 UCTEYCHUH 6 JIET UCIBITAaHHUS 00-
JadeH. B MoHacThIpe Teprien BeMWKHe MUCKYIICHUS, JTUIICHUS U Hy-
xy. [leperncan Bcro Hamry bubnwro w1 MHOTHE ApYTHe KHUATH IS
MOHACTBHIPA 1 Ha mpogaxy. CBepx TOTo It 00pa30BaHUS MOJIOASKN
COYMHUIT PA3JIMYHBIC KHIKKH, U XOTSI CTUJIb 3TUX KHUT MPOCT U SICEH,
HO COJIepKaHKe — BEJIMYECTBEHHO, M BO3ACHCTBIE — 3D (DEKTUBHON .

B »Tux kaurax @oma meapo JeIuics COKPOBHUILIAMU CBOETO BHY-
TPEHHETO MHUPA, C €ro CTPaxaMy U HAJCKIaMu, 00phOO U yIIOBaHU-
SIMU, JTIO00BBIO K bory u k monsaM. Kak moiokeHo JyXOBHO 3peoMy
MYKy, OH HE CeToBal Ha oOcTostenbcTBa: «He mamoe 310 memo —
JKUBSI B MOHACTBHIPSIX WA B OOIIMHAX, OOXOMUTHCA 0€3 KaloOBl |

33 .. in festo sancti Tacobi maioris post completorium obiit praedilectus frat-

er noster Thomas Hemerken de Kempis natus, civitate diocesis Coloniensis,
anno aetatis suae xcii. et investitionis suae Ixiii, anno autem sacerdotii sui
lviii. Hic in iuvenili aetate fuit auditor domini Florentii in Daventria et ab
eo directus est ad fratrem suum germanum, tunc temporis priorem montis
sanctae Agnetis, anno aetatis suae xx, a quo post sex annos probationis suae
investitus est. Et sustinuit ab exordio monasterii magnam penuriam, temp-
tations et labores. Scripsit autem Bibliam nostram totaliter et alios multos
libros pro domo et pro pretio. Insuper composuit varios tractatulos ad aedifi-
cationem iuvenum in plano et simplici stilo, sed praegrandes in sententia et
operis efficacia [40: 466].
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JI0 caMOil cMepTH NpeObIBaTh B BEpHOCTH. biaxkeH, KTO XOpouio
TyT OPOXKUI U 3aBepiumn cyacTauso!» [13:32-33]. doma Kemnuii-
cKuif 3aBepimi cyacmuBo. OO 3TOM CBHIETENILCTBYIOT €TI0 KHHUIH,
B KOTOPBIX TeMa OOpbOBI M HEYCTaHHOTO TPy/a pa3penraeTcs JOCTH-
JKeHHEeM Mupa U o0Bu. Penmurnosnast stika HoBoro Omarouectus
HOCWJIA SIPKO BBIPRKEHHYIO JIMYHOCTHYIO OKpacKy. TpeOoBaHme
WHIUBHUIyaJIbHOTO moaxofga K uteHuto Ce. [lucanus, memuranmuy,
MOJIUTBE BEJNO K MHAWBUAYAIIN3alUH JPYTUX BHUIOB NEATEIBHOCTH,
B TOM YHCJIe TBOpUYEeCKUX. [ TyOoKo ruaHoe oTHOIIeHne Dombl k bory
1 K ICTUHAM XPUCTHAHCKOTO BEPOYUEHHUS CO3MAIN CUHTE3 MBICIEH U
YyBCTB, COCTaBUBIINX KHUTY O nodpasicanuu Xpucmy 1 qpyTUe ero
counHenus. I'panu nyxoBHoctn HoBoro Omarodectusi, okasaBLIne
BJIMSIHAE HAa CTaHOBJIEHHE eBpoIelickoro mHauBuayanuzma Hosoro
BpPEMEHH, HaILIM HanOoJIiee MOJHOE BEIPAKEHUE B TPYyAaX OJHOTO U3
YJIEHOB ATOTO JBUKEHHUSL.

Pyronucu @omvr Kemnuiickoeo 6 [lemepbypee

B IlerepOypre xpaaarcs 28 pyKOIMUCHBIX KOIEKCOB C COUNHCHHU-
ssmu @ombl Kemnuiickoro: Bocemb pykomnuceid XV B. Ha JIaTbIHU U B
mepeBoJax Ha ceBepoeBporeiickue S3bIku, u 20 pykormceit X VIII —
nepBoii monoBuHBI XIX BB. ¢ iepeBogamu De imitatione Christi Ha
PYCCKHUH A3BIK. DTH IBE IPYIIIBI PYKOHUCEH Pa3iIuYHbI [0 BPEMEHH
CO3/IaHUS U KYJIBTYPHO-HCTOPUUECKOMY KOHTEKCTY, [I03TOMY Ka)10H
13 HUX IIOCBSILEH OTACIbHBIM pasznen. Tpetuil paszuen CONEp:KUT
KpaTkuii karajor Bcex 28 pykonuceil @ombl Kemmnuiickoro, xpaHsi-
mmxes B [letepOypre.

1. PYKOIIMCH XV s.

*  De imitatione Christi — IeCTh CIIMCKOB: YETHIPE CITUCKA
Ha JIAThIHM, OJIUH HA CPEIHCHIKHEMEIIKOM, U OJUH Ha
CPEIHECHU/ICPIAH/ICKOM SI3bIKAX.

*  Soliloquium animae ad Deum — oquH CIIICOK.

*  Parvum alphabetum monachi in schola Dei — omuH crin-
COK.

238



De imitatione Christi

K 500-nerneit rogoBmuae cmeptn @omer Kemmmuiickoro Ct. Ak-
CTEPC COCTABUJI MHBEHTAPh COXPAaHUBIIUXCS pykonuced De imitatione
Christi. B atom nnBeHTape (okoso 700 pyxormucei) y4TEHBI TOIBKO
JBa nerepOyprekux crucka [15:57]. Onud U3 HUX 10 YCIoBHsIM Prik-
CKOTO0 MHUpHOTro JoroBopa 6su1 B 1928 1. mepenan Iloneckoii peciy-
Omuke [31], n moru6 Bo Bpems noxapa B Bapmiase B 1944 1. lllects
COXpaHUBIIUXCSl pykormced XV B. ObUIM CO3JIaHbI B PasHbIX PEruo-
Hax EBpoIbl, B pa3HbIX MOHAIIECKUX OpACHAX, M HAa PA3HBIX S3bIKAX.
[MucroBsle 1 6GndMMorpagduyeckne 3amMcy B IeTepOypreKuX KojeKcax
JIAl0T TpefcTaBlIeHne O OBITOBAHMM TEKCTOB STOW KHUTH B COCTaBE
cOopHIKOB XV B.

1. Camprii panHuii cricok® matuposan 1466 . [TepraMeHHBIH KO-
nekc comepxut Regula S. Benedicti: Sanctissimi Benedicti explicit
regula <...> die octavo augusto 1466 (f.1r — 72r), and De imitatione
Christi libri I — 11 - IIT -1V (f. 73r-247r.). Ilucnosast 3anuck: Explicit
liber quartus et ultimus s[anc]ti (!) Joh[an]is Gerseni de sacramento
altaris. Amen (f. 247r).

OnHa u3 Bepcuii aBropcta De imitatione Christi IpUNUACHIBaIa
9T0 npousBesieHue sikoObl xuBiemMy B XIII B. B Utanun adb0ary Ge-
HEeIMKTUHCKOro MOoHacThIps ¢B. Credana B Vercelli Giovanni Gersen
[17]. O nuunocTtu Gersen HET HUKaKUX KCTOPUUYECKUX CBUJIETENHCTB,
Kak HeT u cuuckoB Imitatio, narupyembix XIII-XIV BB. [32].

BriepBeie Bonpoc 00 aBTOpe KHMUTH BO3HHMK B KOH. XV crole-
tus. Karm MombGep (Johannes Mombaer, 1460—-1501 rT.), KaHOHUK
B MoHacTeipe ®ombr Kemmmiickoro AraureHbOepre, 6ubmuorpad u
3HATOK KHHI, WHCIIEKTHPOBAJl OMOIMOTEKH BHHIECTEHMCKHX MOHA-
cteipeii. OH 3Han Hupepnanackyo (Poma Kemmmiickuit) u dpan-
my3ckyto (Jean Gerson, 1363—1429 rr.) Bepcum aBTOPCTBAa KHUTH.
[TounTas [ONTOM BOCCTAHOBHTH UCTUHY, B OZIHOM M3 CBOMX COUHHE-
H1i MomOep cooOmm: «Opar doma Kemnuiickuii B uncie mpounx
Harucan KHWKKY Qui sequitur me, KakOBYIO 4acTO MPHUIMCHIBAIOT

34 NLR, ms. Lat. O. v. I Ne 121 [7: 233; 29: 341-342] Jloryrosa M.T" Kara-
Jor cobpanus naTuHckux pykonmceil. Teonorus. CII6, 2015, C. 233; Puy-
ol P.E. Descriptions bibliographiques des manuscrits et des principales édi-
tions du livre de Imitatione Christi. Paris, 1898, p. 341-342; 16: 57].
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XKepcony»**. B cnmckax XV B. umMs kaniyiepa [lapmkckoro yHUBep-
cureta “Gerson” UMeJO pa3IMYHbIE BapUaHTh! HanmucaHus: “Gessen”,
“Jessen”, “Anagersen” BIUIOTh A0 COEIAUHEHUS] YMEHBUIUTEIBHOIO OT
Hemenkoro nmenu Johannes ¢ hammmeii: “Hannergersen”; Bcero B py-
Konucsix XV B. HACUUTBIBAIOT 22 TPAHCKPUIILIMU UIMEHU 3HAMEHUTOTO
KaHIepa [16:24].

Ha ocHoBanmm omHO# U3 TpaHCKpumui — “Gersen” — aBTOPOM
Imitatio Christi 6p11 Ha3BaH ab0aT OCHEITUKTWHCKOTO MOHACTBHIPS B
Bepuenmu Giovanni Gersen, «CBATOH», KaKk COOOIIAET MUCIOBas 3a-
ITUCh B METepOyprckoM KojieKce. 3amrcH pa3Horo poja 00 aBTOPCTBE
Giovanni Gersen uMmeroTcs eiie B Tpex pykomucsax XV B.** B naya-
jge XVII B. ydeHble pa3fenuianch Ha KEMIIUCTOB M JHKEPCEHUCTOB.
K mepBbIM NMpUMBIKAIN aBIYCTHHIIBI U ME3YUThI, KO BTOPBIM — OEHe-
JWIKTHHIBI, B MX YUCJIE OCHOBOIIOJIOKHUK HAaydyHOH maneorpaduu u
qurutomatuky Kan Mabunson (1632-1707 rr.). OnuH U3 CTOPOHHH-
KOB JDKEPCEHHUCTCKOHW BepcHHM, OCHEIMKTUHCKMH Teosor KoHcranTH-
Ho ["astanm (1560/68 — 1650 rr.), 00BsBIIT Giovanni Gersen aBTOpoM
Imitatio B poTHBOBEC «TauTbckoi» (Jean Gerson) M «TEBTOHCKOW
(Thomas Kempensis) BepcusiM ¢ yOequTeIsHON MOTHBHPOBKOMA: “Pro
Italo-benedictino, italus ego benedictinus litem dirimam” [14:23—45].

2. B 6ymaxHOM KofieKce, Co3MaHHOM B 14609 I. B OEHETUKTHHCKOM
MoHacThIpe cBB. Mapuu n Kunpuana B HuenOypre”’, samucanst | u
Il xauru De imitatione Christi. B coctaB cOopHuKa BXOIsIT Kommen-
mapuu Ha Ilecuv necneii I'puropust Benukoro, I kuura De imitatione
Christi, Tpakrar Maptuna bpakapckoro (ok. 520-579/580 rr.) o mo-
Harreckoi xu3nu, I kaura De imitatione Christi, © 1Ba COYMHEHUS
kapresnanna Moanna Unnarunckoro (ok. 1415-1475 rr). I n Il xauru
Imitatio 3arcaHbl KaK J1Ba Pa3HBIX MIPON3BEJCHHS, U OT/EICHBI O/THA
oT npyroii TpaktaroM Maprtuna bpakapckoro. Mnuunut I kauru no-

35 Jan Mombaer. Venatorium sanctorum ordinis canonicorum regularium.
Paris, Bibliothéque National, ms.lat. 15044, f. 150r: “Qui frater Thomas
Kempis inter cetera opuscula quae fecit composuit libellum qui sequitur me
etc., quem falso quidam domino Gerson attribuunt” [16: 19].

36 Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 13603 (= Mantuanus I = Padolironen-
sis); Turin, Biblioteca Nazionale, E. IV. 12. Lat. A. 303 (Aronensis); Turin,
Biblioteca Nazionale, G. VI. 21. Lat. B. 282 (Taurinensis).

3T NLR, ms. Lat.O.I N 30, f. 264v: Scriptus In monnikienigeborch Anno
1469 et in vigilia jacobi apostoli finitus [7: 254-255].
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Ka3bIBACT, YTO MEPENUCYHK 3HAJT UM, PEIIUTHO3HBII CTaTyC ¥ MECTO
MOHAIIIECKOTO ciyXeHusi aBropa: “Incipit tractatus fratris Thome
Kempis canonici regularis de monte sancte Agnetis De imitatione
Christi et contemptu omnium vanitatum mundi” (f. 121r). II xkan-
ra Imitatio mepenncana kak aHOHUMHAsA: “‘Incipiunt admonitiones
ad interna trahentes” (f. 195r) — “Expliciunt admonitiones ad interna
trahentes” (f. 215v). Pacmonoxxenne KHUT [mitatio B 5TOM KOJEK-
C€ W MHIUIHTHI MOKAa3bIBAIOT: B NocieaHed Tpetn XV B. KHUTH
De imitatione Christi MOTJIU BECTH pasesIbHOE JPYT OT JApyra CyIie-
CTBOBaHHE, ObITh 3alIMCAaHHBIMU B OJHOM COOpPHHKE KaK aBTOPCKHE
MPOU3BE/ICHHS, U KaK aHOHUMHBIE.

3. Texer, TouHee, HECKOIBKO (pa3 U3 MEPBBIX ABYX IaB | KHU-
ru De imitatione Christi CKOMIIOHOBaHbI B KQUECTBE MPOJIOTA K HJI-
JFOMHUHOBaHHOMY MOJIIMTBEHHHKY C LUKIOM MonmutB Vita Christi*®.
IDicetime Msppoy onpedenun icugonucs MUHUamiop Kax pabomy
macmepa, pabomasuiezco 8 Kenvne ¢ 1470-1480 ee., u nazsean eco
“Master of the St. Petersburg Liber Precum”. [latupoBky moarsep-
JKJIAIOT JJUTAHWHU CBATHIM, B KOTOPBIX YIIOMUHAETCSI KAHOHU3UPOBAH-
Helid B 1482 1. cB. bonaBenTypa.

CocTtaBuTens MpoIora OMyCTII B TEKCTaX MEPBOM U BTOPOH IT1aB
I xauru Imitatio Bce, 4YTO MEIIAIO COCPEIOTOUUTHCSI HA MOJIMTBAX.
B nepBoii m1aBe COXpaHWJI KITFOYEBBIC HadaJlbHbIC (pasbl U yOpas
MOBTOPBI, OCTABUB JIMIIb OAMH napadpa3 U3 CEMU O TIIETEe BCETO
3eMHOTI'0; B TEKCTE BTOPOM IIaBe OCTABUII TOJIBKO YeThIpe (pas3bl 00
HCTHHHOM 3HaHUIY. BBICTPOCHHOE TaKUM 00pa30oM BBEICHHE rOTO-
BWJIO MOJISILIIETOCS K TYXOBHOMY TPYIly — COOOpa3oBaTh CBOIO )KHU3Hb
1o o0pasy >KHM3HH XpHCTa, O YEM T'OBOPUTCS B OJHOW W3 MOJIHTB!
«O domine Thesu Criste qui ad crucifigendum in Golgotha deduci
voluisti. Deduc me in semita mandatorum tuorum ut cum sanctis
mulieribus sequar vestigia tue sancte passionis” (f. 53v, opdorpadus
PYKOITHCH).

W306pasutensHbIil paa npeactaBieH 41 MUHUATIOPOH B JIHCT,
or bnarosemenus no CrpamHoro cyna. EBaHrenbckue coObITHS

38 NLR, Ms. Lat.0.v.1.206 [27: 1-123; 7: 250].

39 Tpanckpunums TexcToB KebHCKOro MOJTMTBEHHUKA C TTAPaieTbHbIM TIPH-
BJICUCHUEM NEPBOMCTOYHMKOB NPUBECHA B KOMMEHTAPHH K (haKCHMUIBHO-
My U3IaHUIO pykonwcu [27: 43—100].
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N300paKeHbl Ha JICBBIX CTOPOHAX Pa3BOPOTOB KHWIHM, MOJMUTBBI —
Ha NpaBbIX, 00pasyst MOJIMTBEHHBIE eANHUIIBL. 300pakeHue n1aBajio
3PUTENIBHBIN UMITYIIBC, 3aT€M B3IV MOJISIIIErocs: o0paraicst K Mo-
JUTBAM, TTOCBSIICHHBIM 3TOMY STIH30/Y KU3HU XPHCTA.

Ucnone3oBanue texcta De Imitatione Christi Kak BBEIEHHUS K MO-
JUTBEHHUKY ITOKA3bIBACT €IIle OJHY I'paHb OBITOBAHUS dTOH KHUTH B
nepuon [Toznaero CpenHEeBEKOBBSI.

4. TlepBas tasa I xkauru De imitatione Christ 3anMcana B xpa-
Hamemcs: B oubnmotexe Poccuiickoit Akanemuu Hayk B IletepOyp-
re TMepraMeHHoOM Kojekce, co3maHHoM B XV B. B bpabante (BAH,
ms. O. Ne 87) [2: 149-150]. B nem 3anucansl counHeHue Jan van
Schoonhoven (13561432 rr.) De contemptu huius mundi (f.1r —
38v), kparkue pparmMeHThl U3 EBanrenuii, mpousBeneHuii ABrycTu-
Ha u Ceneku (f. 38v), nepsas masa | kauru De imitatione Christi
(f. 39r-40v), Tpakrar Gerardus van Vliederhoven (T 1402) Cordiale
de quattuor novissimis (f. 41r — 61r), Expositio super psalmos
penitentiales (f. 63r — 88r) Xyana me Topkeemama (1388—1468).
B stom cbopHuke niepBast raBa | kaurn Imitatio nepenucana 6e3 Ha-
3BaHUS MPOU3BEICHUS U 03 YKa3aHUs IMEHHU aBTOPA.

5. B XV B. Bo MHOTHX O€HEIUKTHHCKHX, [IUCTECPIIHAHCKUX U aB-
TYCTHHCKHX MOHACTBIPAX CeBepHOW ['epMaHmm mponu peopMbl B
nyxe HoBoro Giarodectusi; B ceBEpOHEMEIKHX TOPoJiaxX JeHCTBOBA-
1 OOIIMHEI OpaTheB U cectep odmier xu3uu. PHB xpanuT Oymaxk-
Hbli kofeke Bropoi noi. XV B. ¢ tekcroMm Il u Il kuur De imitatione
Christi Ha cpeIHeHMKHEHEMEIKOM s13b1ke*’, O0e KHUTH 3aluCaHbl KaK
OJTHO TIPOU3BEICHNUE 10| 00IMM 3ariaBueM 11 kauru: Vormanynge de
dar theyn to bynen wendighen dinghen. Ha mossix KpacHbIMH YepHHIIa-
MH CZIEJIaH MPOCUET TJIaB; HOMepa IIIaB WAYT OIS, 0€3 KaKOro-Tro0
pasnenenust Ha aBe KHUTH. TekcT Il kHMIM mpuBeneH ¢ KyImropaMu:
OITYTIICHBI TIIABHI C IIECTOMH 10 MATHAANATY0. Ha 06opoTe mociennero
JIFICTa BIIAJICNBIECKas 3alMich TodepkoM KoH. XV B.: “dyt bock hort
Katherine wyttenborges”. Bo3moxno, Ha pyoeske XV—-XVI BB. kuura
MpUHAAISKaTa MOHaxuHe (WU cecTpe obmieit sxusan?) Karepune
Burrenboprec.

B 1930 r. [Tayns XareH uznan cpeIHEHWKHEHEMEIIKUI EePEBO/T
II u III xuur Imitatio no nBym pykonucsm XV B., IpUHAAJIEKABIINX

40 NLR, ms. Goll.O.1.19.
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cectpaM oO1iiel )xu3Hu o0IMHbI ¢B. Muxania B Jlrooeke. Ha3Banue
KHUTH B JIIOOCKCKUX CITUCKAX 3BYYHT TaK )K€, KaK U B ETepOyprckoit
pyxonucu: Vormanynge de dar theyn to bynen wendighen dinghen
[44]. Kak u B nmetepOyprckoii pykorucu, TekcT I u I11 xaur 3amucan
KaK OJJHO COUMHEHHE, OITyIIeHb! Te ke maBbl Il kaury, 4to u B ne-
TepOyPrCKOM CITHCKE.

6.0xk. 1500 r. B ceBepHBIXx Humepnannax ObIT co3maH mepraMeH-
HBIM KOZIEKC ¢ IIEPEBOAOM Ha CPEIHEHUAEPIAaHACKUH s3bIK [V KHUTH
De imitatione Christi: Mit hoe groter waerdichz Xristus tontfangen
is (f. 209r — 247v)*'. Tekct 3ammcaH MOCIE APYroro MPOU3BEICHUSI
Ha CpeJIHEeHUCPIaH/ICKOM si3bike: Eens devoten boexkijn ghehieten
rosegaert Thesu Christi ende Maria (f. 1r — 206v) [20]. Hortus
aurearum rosarium Jesu et Mariae, COUMHEHUE Ha JATBIHU TIPHOPA
KapTy3naHckoro MoHacTeIpst Beex AmocronoB B JIbexe SIkobGa BaH
I'proiitpone (Jacobus van Gruitrode, 1440—1475 rT.), cymecTByeT B
JIByX peNakuusix, pa3BepHyTol u kpartkod [28:128; 15:150]. NLR
XPaHMT KPaTKYIO PEIaKIHIO 3TOTO MIPOU3BEACHHSI B aBTOPCKOM IIepe-
BOJIE Ha cpelHeHuAepiIanckuil s3bIK. [locne npourenust Rosegaert
Thesu Christi ende Maria antarens nepexoqii K kaure @omer Kem-
MUHCKOTO, HACTABJISABIICH €ro K IIyOOKO OCO3HAaHHOMY HMPUHSTHIO
LIEPKOBHOTO TAWHCTBA NIPUIACTHS.

[Mects merepOyprckux cnuckoB De imitatione Christi BecbMa
TMIOJTHO TPE/ICTABISIIOT BEPCHH aBTOPCTBA MPOU3BENICHHUS, TIEPEBOIBI
Imitatio Christi Ha HapOJIHBIE SI3bIKW, BAPHAHTHI Pa3MELICHUsI YeThI-
pexX KHUT B COCTaBe COOPHUKOB, a TAKIKE IIEIH, ISl KOTOPBIX UCTIOJb-
30BaJICSI TEKCT 9TOM KHUTH B PyKOIMCHBIX Kojiekcax XV B.

Soliloquium animae ad Deum*

B co3mannoM B I'epmanmin B koH. XV B. OyMa)KHOM KOJEKCE 3a-
MUCaHbl MOJHUTBEI M 10 TEoJNOrMYecKUX COUYMHEHHWH. VIHIMIUTHI
TpakTaToB coobmaroT nMeHa aBTopoB XII — XIV BB., HO CO3aHHBIH
B cepenune XV B. Soliloquium animae ad Deum ®omsl Kemmmii-
CKOT'0 3alrcaH Kak MMpou3BeneHne anoHnMHoe: “Incipit prologus in
soliloquium animae” (f. 18v). Han nnimnurom noyepkom XV B. cze-

4T NLR, ms. Goll. O.v.IN 11, f. 209r — 247v.
42 NLR, ms. Lat.0.1.31 [6: 254-255].
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nana 3anuch: “Thomas de Kempis author est”. Ha o6opore Bepxueit
Kpblky neperuiera B orasnennu (Collecta huius libelli) psgom c
Ha3BaHUeM counHeHuss domMbl Kemmnuiickoro Toif sxe pykoi caenaHa
npurucka: “Thomae Kempensis”.

Parvumm alphabetum monachi in schola dei litterae A-M*. Be3s
WMEHH aBTOpa 3amucan u Parvum alphabetum monachi in schola dei
(f. 72v — 73r) B OyMa)XHOM KoneKce, KOTOpsId B XV B. MpUHAIIC-
xas MoHacTeIpio cB. Makoa B JIsexe (f. 1r: “Liber monasterij diui
Jacobj in insula Leodiensis”). KpymHbie, BBICOTOH B JBE CTPOKH,
MOPSIIKOBbIE OYKBBI aiihaBUTa BBITUCAHBI KPACHBIMH YEPHHUJIAMH.
3a kaXx0i OyKBOi anhaBUTA CIICIYET CTaThs, IEPBOE CIIOBO KOTOPOU
HAYMHAETCs ¢ 3TOM OykBBI: “A. Ama nesciri: et pro nihilo reputari.
Hoc tibi salubrius est et utilius: quam laudari ab hominibus”. Ctares
non OykBoii “M™** — mocnenHsisi, 060POT JIUCTA U CICAYFOLIMIM JTUCT —
grcteie. Jlanee 3amucaHo counmHeHue SkoBa Mmumanckoro (Jacobus
Mediolanensis, T 1251) Stimulus amoris (f. 75r1).

II. [IEPEBOJIBI DE IMITATIONE CHRISTI
HA PYCCKHH S3bIK

Poccniickas HammonaneHas Ombmmoreka xpaHUT 20 CIHCKOB
kaura O noopasicanuu Xpucmy Ha pyccKoM si3blke. OmHA U3 3THX
pYKOTIHCEH COmepKUT ueThipe KHUTH [loopaxcanus Xpucmy, nepe-
Beaennsle B X VIII B. mutpononutom TobomscknMm u Beest Cubupn
Awntonuem (B mupy — Auapeit ['eopruesny Craxosckuii (1671/1672—
1740 rr.) [26]. Emie ogun cniucok [ kauru Iloopasicanus naTupoBaH
1849 r. OcranbHble 18 pykonuceil mepenucaHsl ¢ NepeBosa, caeaaH-
Horo B 1718-1724 rr. poccuiickiuM rocy1apCTBEHHBIM JesiTeneM AH-
npeem denoporudem Xpymiebim (16911740 rr.) [26: 306-309].

A.®. XpymuieB momy4yni oOpa3oBaHHEe B HEMEUKUX M (paHIy3-
ckux 1mkonax B Mockse. B 1712 roxy Obu1 HarpasieH B [oiutananio

43 NLR, ms. Lat. O. I Ne 898 [6: C. 276-277].

44 NLR, ms. Lat. O. I Ne 898, f. 73r: M. Magnum donum Dei est pauperem
esse in hoc mundo propter Christum: et infimum tenere locum. Magna super-
bia: altum petere gradum. Ad alta semper diabolus suadet: honores ambire,
fugere despectum; ut cadat ascensor eius retrorsum: cum ad breve dominatus
fuerit pauperum. Minima dona pro magno reputa: et eris dignus maiora ac-
cipere.
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JUTsl u3ydeHust Mmopcekoro gena [10: 444-445]. B Amcrepname nepesen
Ha pycckuil 1361k De imitatione Christi ¢ Ie4aTHOTO (PPAHILY3CKOTO U3~
JIaHWs, M03/IHee MepeBeN Ha PyCCKHU s3bIK poMaH Les adventures de
Télémaque.. Ha poccuiickoti 2ocyoapcemeennoti cyicoe A.@. Xpywes
3AHUMAIL PA3IUYHbIE NOCMbL, YMO APEOOCHABUNLO MY BO3MONCHOCHTb
Habmo0ams 310ynompedieHus Ha 6cex yposHax eiacmu. B 1739 e
emecme ¢ KkabuHem-muHucmpom umnepampuyvl Aunvl Hoanoghul
A. B. Bonvinckum (1689—1740) cocmasun “I'enepansbhsiti npoekm o
NonpasieHul BHympeHHux oein 20cyoapcmea’” ¢ npeoroHceHusmu pe-
@opm Onst yryuuienus poccuiickoeo npagocyoust, (PUHAHCO8, Mopeos-
au etc. 3a yuacmue 6 smom npoekme A. @. Xpywés 6vin apecmosan,
u 6 1740 e. ka3nuén emecme c A. I1. Bonvinckum.

Ceoti nepe6od A.D. Xpyujes o3ariaBui Ymeutenue 0yxosHoe, uiu
o crneoosanuu Hucycy Xpucmy.* Tepeson cuabaun Ilpeduciosuem,
B KOTOPOM OOBSICHIII BBIOOP TAKOTO 3ariaBust: «Pany mepeBomay nmen
sl TPH KHUTH TIEYATHBISL PA3HbIX MIEPEBOIYUKOB U pa3HbIX TUTEN. [lep-
Basi Ha3bIBACTCS Ymewenue 0yxoenoe wiu Kknuea ciedoganus Hucy-
ca Xpucma nog umeneM ®ombl Kemnuunckaro nepeBojty rocrnoguHa
Anpgpu. pyrus ase HassiBatoTcs “O cnenosanmu Uncyca Xpucra”
0e3 uMeHH aBTOpoBa. <...>. XOTSl OHbIC KHUTU Pa3HBIS UMSIHA, HO
Bce equHa KHUTA. B mepeBone Oodire ciaenoBat “Y TEICHHIO TyXOB-
HOMY” Pajy TOTO, YTO CIIOT MEPEBOTYMKOB MMOKA3aJICs MHE BHSTEH,
JIETOK M TIPOCT, U SIBCTBEHY.

B Ilpeoucnosuu A. ®. XpyuieB U3JI0KUI TPH MPUYMHBI, 1TOOY-
JUBILNE ero nepesectu Imitatio Ha pycckuil s3bIk: «IlepBas nmpuun-
Ha: JIOJUKHOCTh MOSI CIIY’)KUTh OTE€YECTBY, [IOTOMY YTO BCSIK YEJIOBEK
poauTcst He pajy camaro ce0e, HO B IOJIB3Y U Ha CIIyk0y BceM. [{py-
rasi IPUYMHA, YTO CHs KHUTa HE TOJBKO MEPEBE/IcHa Ha BCE SI3BIKU
€BPOIICKUSI, <...> HO U BAPBAPbI HA CBOEM SI3bIKE UMEIOT M TIOUYUTAIOT
Jy4Ille BCEX CBOMX KHUT JyXOBHBIX. <...> TpeTbs NpUUUHA CIISTY-
€T M3 MEePBBIX JBYX, YTO BH/SI OHYIO KHHUTY BCSIKOMY XPHCTHAHHHY
MOJIE3HYI0 Ha BCEX SI3bIKaX M BO BCEX Bepax, He XOTes ObITH pabom

4 Les adventures de Télémagque fils d Ulysse de Frangois de Salignac de
La Mothe-Fénelon. Dtot nepeon A. @. Xpymiesa 6bu1 u3ian B 1747 1. “mio
0COOJIMBOMY BBICOUAlilIeMy con3BosieHu0” nmreparpuibl Enusaserst [Te-
TPOBHBIL.

46 Opdorpadus Ipeducnosus A. ®. Xpyliera B pasHbIX CIHCKAX HECKONBKO
pasnugaercs. JJaHHBIA TEKCT MPHUBEACH 110 U3AaHuto [9: 22].
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HENoTPEeOHbIM M CKpPBITA B 3eMJIIO JaHHBIM MHE TanaHT oT bora, HO
MIOXOTEJ YITOTPEOUTH €ro B MOJIb3Y BCEM JIIOJIEM M BHJIETh CUIO KHUTY
HA HallleM CJIaBEHOPOCCUICKOM SI3BIKEY.

UYecTHBIN, YMHBII W 00pa3oBaHHBIA denoBek, A.D. Xpymes
JKM3HBIO I CMEPTBIO CBOCH J0Ka3ajl BEPHOCTh BBICKA3aHHOMY MM B
IIpeducnosuu credo: «I0HKHOCTH MOSI CITy’)KUTh OTE€UECTBY, IIOTOMY
YTO BCSAK YEJIIOBEK POANTCS HE pagyl camaro cede, HO B MOJb3y U Ha
ciyx0y Bcem».

IIl. KATAJIOI PYKOITUCEH ®OMbBI KEMITHHCKOI'O
B IIETEPFYPI'E

1. NLR, ms. Lat. O.v.I. 121 Regula S. Benedicti (f. 4r — 72r).

F. 72r: Sanctissimi Benedicti explicit regula discretione
p<rea>cipua et sermonae luculenta die octavo augusto 1466.

Hwxke npyrum mouepkom: Regula iste est monasterii <...>
congregacione Sancte Justine (Ha3BaHWE MOHACTBIPS TIIATEIBHO 3a-
yepkHyTO). Thomas Kempensis. De imitatione Christi libri quattuor
(f. 73r — 247r).

F. 247r: Explicit liber quartus et ultimus s[anc]ti Joh[ann]is
Gerseni de sacramento altaris. Amen.

Ps. Bernardus Claraevallensis. F. Libellus contemplationum
(f. 248r — 262r). Libellus de doctrina religiosorum (f. 264r — 277v).
Sermo de humana miseria (f. 278r — 284v). 1466 r. Utamms. Ilep-
rames. 284 n. 72x55mm. KHuxHOe rotudeckoe nucbMo. KpacHbie
PYOpHKH, KpacHbIC WHHUIIMAJIBI; HHUIMAJIBI Ha JUCTax 4r-72r ¢ ¢u-
JUTPaHHBIM OpHaMeHToOM. IleperuteT: nocku, OOTSHYTBIE CHpPEHe-
BbIM OapxaToM; cielbl OT METAJUIMYECKOH 3aCTEeKKH; Ha KOpPEIIKEe
Hakeiika: 5417 F. 1r: “1587”. F. 3r: Est sancti loannis Euangelistae.
Parmae, 1655.

F. 4r, 284v: “Ex museo Petri Dubrowsky”. Konexc nocrynuin B
Nmmeparopcekyto [Tyommunyto 6ubmnorexy B Cankr-IlerepOypre B
1805 r. B coctaBe cobpanwms I1. I1. JIyOpoBckoro.

Jlumepamypa: Piergiovanni Bonardi, Tiburzio Lupo.”L’imitazione
di Cristo e il suo autore”. 1964; Axters S. De Imitatione Christi.
Een handschrifteninventaris. Kempen-Niederrhein. 1971. Blz. 57;
Logutova M. G. The manuscript codices from Modern Devotion
libraries in Russia /Auxiliary Historical Disciplines. XXVIII.
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St. Petersburg, 2002. P. 191-192; Jloryrosa M. I'. ®oma Kemnuiickuii
u “HoBoe 6marouectue”. / CumBoi. Ne 59. Hunepianackast JyXOBHas
auteparypa nosgHero CpeaHeBekoBbs U panHero HoBoro BpeMeHH.
[Mapwx, M., 2011. C. 258; Jloryrosa M. I'. Karanor coOpanus natus-
ckux pykoruceit. Teomorus. CII6, 2015. C. 233.

2.NLR, ms. Lat.0.1.30

Gregorius Magnus. Expositio in cantica canticorum (f. 1r —
115v). Thomas Kempensis. De imitatione Christi. Lib. I (f. 121r —
161r). F. 121r: Incipit tractatus fratris Thome Kempis canonici
regularis de monte sancte Agnetis De imitatione Christi et contemptu
omnium vanitatem mundi. Martinus de Braga. Formula honestae
vitae (f. 161v — 194v). Thomas Kempensis. De imitatione Christi.
Lib. IT (f. 195r — 215v). Johannes Hagen de Indagine. De generalis
confessionis modo et forma (f . 219r — 246v). Johannes Hagen de
Indagine. Tractatus theologicus (f. 266r — 270v). F. 264v: Venerabilis
vir Johannes de Indagine Cartusiensis domus salvatoris proper
Erfordiam in suburbio compleuit istud tractatus vtilis Anno domini
1458 in die theodori martiris. Scriptus in monikiengeborch Anno
1469 in vigilia Jacobi apostolis. 1469 r. ['epmanusi, HuenoOypr. byma-
ra. [+270+1 1. 154x100 mm. KpacHble HHHIIHAIBI, pyOPUKH, TOTUEP-
KHBaHUS U 4epTOUKU B MponucHbIX OykBax. Ileperuter XVI B.: mo-
CKH, O0TSIHYThIE KOPUYHEBOI KOJKEH CO CJICTIBIM THCHEHUEM M METaJl.
JKyKoBUHaMH. OCTaTOK METAIUIMYECKOM. 3aCTEXKKH. 3aKJIa/IKi B BUJIE
KO)KaHBIX JICHTOUCK, MPUKIICCHHBIX K Kpasm JincToB. Ha kopemnike Ha-
kieiika: “84 r/ B.4.” O60poT . HIKHEH KPBIIIKK TeperuieTa OKJIeeH
JIByMsI IEpraMeHHbIMU JIUCTaMH U3 JInTyprudeckoit pyxonucu XIII B.
¢ HancTpowyHoil Hortarmed. [Toctymmn B 1836 . B cocraBe cobpa-
Hus [1. K. Cyxrenena. O6. BepxXHe# KPBIIIKHA NeperuieTa: HakIenka
“Bibliotheca Suchtelen”. F. 270v: mramn “Bibliotheca Suchtelen”.
Jluteparypa: Logutova M. G. The manuscript codices from Modern
Devotion libraries in Russia. /Auxiliary Historical Disciplines.
XXVIII. St. Petersburg, 2002. P. 190-194. JloryroBa M.I. Karasor
cobpanusi naruHCKuX pykomwmceid. Teomorus. CII6, 2015, C. 253—
254; Logutova, Galynina, HUWA, 224-225; Vasilik, Ne 17.

3. PHB, ms. Lat.O.1.31 Orationes (f. 1r — 4r). Hugo de Sancto
Victore. De modo orandi (f. 5r — 17v). Thomas Kempensis.
Soliloquium animae ad deum (f. 18r — 77v). F. 18r: Ha BepxHeM momne
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moyepkoM XV B.: “Thomas de Kempis author est”. Ps. Augustinus.
Soliloquium (f. 77v—83v). S. Bonaventura. Soliloquium de quattuor
mentalibus exercitiis (f. 84r — 131r). S. Bonaventura. Itinerarium
mentis in deum (f. 131v — 157v). Ps. Bonaventura. Fons vitae (f.
158r—171v). De septem gradibus contemplationis (f. 171v— 174v).
Henricus de Langenstein de Hassia. Speculum animae. (f. 175r —
187v). Guigo II Carthusiensis. Scala claustralium (f. 188r — 193v).
Sermo (f. 194r — 198r) Orationes ad beatam Mariam virginem
(f. 198r—203r). Anselmus (f. 204 —205r). Arbor theologiae (f. 205v—
00. HIKHEH KpbIKK neperiera). O0. BepXHeH KPBIIIKH Ieperviera:
Collecta huius libelli. Kon. XV B. I'epmanust. 205 1. BymakHblie Te-
Tpaju B nmepramMeHHbIx obnoxkax. 140x103 mm. Kpacounsie ¢ 3010-
TOM ¥ cepedpOM OpHAMEHTHPOBAHHBIC MHUIMAIIBI C IIEPOBBIM OpHa-
MEHTOM Ha IOJISIX; KPacHbIE M CHHHE WHHUIINAIIBI; KpacHbIe PyOPUKH
1 4epTo4kH B nponucHbix Oyksax. [lepemer XVI B.: nocku, o0Ts-
HYTbIe KOPHYHEBOI KOXXEH CO CIICMbIM THCHCHHEM M JIByMsI METall.
3aCTe)KKaMH. 3aKJIaJKd B BHJIC Pa3HOLBETHBIX IIAPHKOB, CKPYUYCH-
HBIX M3 KOXXH M IPHKJICCHHBIX K KpasM JIUCTOB. 30JI0YEHBIH 00pes.
Ha xopemike Hakmeiika: “3509”. O60poT BepXHEil KPBIIIKHU TTeperie-
ta: Hakneiika “Bibliotheca Suchtelen”. F. Ir: mramn “Bibliotheca
Suchtelen”. TTocrt. 1836 1.B cocrase codpanus I1. K. Cyxrenena

Jlumepamypa: Logutova M. G. The manuscript codices from
Modern Devotion libraries in Russia / Auxiliary Historical Discipli-
nes. XXVIII. St. Petersburg, 2002. P. 190; Jloryrosa M.I". Karanor
coOpaHnus taTHHCKUX pykormceit. Teomorus. CI10,2015, C. 254-255;
Galynina 1. Die handschriftliche Uberlieferung der Werke des Heili-
gen Augustinus. B. XI: Russland. Anhang: Ungarn — Slowenien. /
Veroffentlichungen der Kommission zur Herausgabe des Corpus der
lateinischen Kirchenviter, Sitzungsberichte der philosophisch-his-
torischen Klasse. Wien, 2009. Vasilik V. Franciscan manuscripts in
Russia. /Archivum Franciscanum Historicum. An. 88. Roma, 1995.
P. 533-558.

4. RNB, Lat.O.v.I Ne 206.

Liber precum. Iepmanns (Kemsn). 1480-e r1r. Ilepramesn.
280 1. 130x94 mm. Kamxaoe rotrdeckoe mrcbMo. Orationes (f.1r —
2v). Thomas Kempensis. De imitatione Christi. Lib. I, cap.1-2
(excerptae, f. 3r — 4r ). Orationes. Ciclus Vita Christi (f. 6r — 85v).
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Adoro te in cruce pendentem (f. 87r — 87v). Letaniae (f. 89r —
99v). Tabulae Bonaventurae (f. 101v — 105v). Orationes (f. 106r —
280r).

1480-¢ rr. I'epmanust. [lepramen. 205 1. 140x103 mm. 41 MuHu-
arropa B yicT nukia Vita Christi; oguH HCTOPU30BaHHEBIN HHUIHAT;
oIrH O0paop ¢ (pUINTpaHHBIM WHHUIIMAJIOM Ha 30II0TOM (OHE; Kpa-
COYHBIE C 30JI0TOM M CepeOpOM OpPHAMEHTHPOBAHHBIE MHHIIUAIBI C
MEPOBBIM OPHAMEHTOM Ha MOJIAX; KPACHBIE M CHHUE MHUIINAJIBL; Kpac-
HbIe PYOPHUKH M YEPTOYKM B MPONMUCHBIX OykBax. [lepemer XV B.:
JIOCKH, OOTSHYTBIE KOPHUYHEBOH KOXKEW CO CJICeNbIM THCHEHUEM,
OCTaTKM JBYX METAJUTMUECKHX 3aCTEXEK. 3aKiaJKi B BHUJE Pa3HO-
IBETHBIX MIAPUKOB, CKPYUCHHBLIX M3 KOXU U IMPUKICCHHBIX K Kpa-
SIM JIUCTOB TICTaMCHHBIMH JICHTOYKAMHU. 30JI04eHBIN 00pe3. Odopor
BepxHel kpbimku nepemtera: “MGFU”. IMoctynun B 1920-e rr. (u3
[TaBnoBckoro aBopua-myses?).

Jlumepamypa: Ein Kolner Gebetbuch aus XV. Jahrhundert.
Faksimile-Ausgabe. / Comment.: Logutova M. G., Marrow J. Graz.
2003.; Logutova M. G. The manuscript codices from Modern Devotion
libraries in Russia. / Auxiliary Historical Disciplines. XXVIIL
St. Petersburg, 2002. P. 176-199; Jlocymosa M.I. OnbIT uccaenoBa-
HUS [I03JHECPEIHEBEKOBOI PETMTHO3HOCTH HAa IPUMEPE HEMEIKHX
PYKOIIMCHBIX MOJIMTBEHHUKOB M3 coOpanusi Poccuiickoli HaroHas b-
Hol oubnoreku B Cankr-IlerepOypre. / CumBon. Ne 51. [Tapmxk-Moc-
kBa. 2007. C. 379-416; Logutova M. G. The prayer Adoro te in cruce
pendentem in the Helmstedt collection codices from the Herzog Au-
gust Bibliothek, Wolfenbiittel, Germany. / nnoeBponeiickoe s13b1-
KO3HaHME U Kiaccuyeckas (utonorus (urenust namsitu .M. Tpon-
CKOT0). Matepuansl MEXIYHApOTHOH KOH(epeHmun 22-24 uioHS
2009r. CII6, 2009, C. 682—690. Logutova M. G. Hen3BecTHBII MOITUT-
BEHHBIN 1K KoHLa XV B. 110 pykonucu Poccuiickoil HalmoHaIbHOM
6ubmmoTekyn u 1o rpaBiopam Myses 3emnn Ieccen (Japmmranr). /
3amagHbIe pyKOMUCH | Tpamuims ux m3ydenus. CI16, 2009. C. 189—
201; Logutova M. G. German prayer books on paper and parchment.
Similarity and variety in manuscripts at the Russian National Library
(St Petersburg). / Deutsch-russische Kulturbeziehungen in Mittelalter
und Neuzeit. Aus abendldndischen Bestdnden in Russland. Hrsg. von
Natalija Ganina, Klaus Klein, Catherine Squires, Jiirgen Wolf. Erfurt,
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2017. S. 49-61; Galynina I. Die handschriftliche Uberlieferung der
Werke des Heiligen Augustinus. B. XI: Russland. Anhang: Ungarn —
Slowenien. /Veroffentlichungen der Kommission zur Herausgabe
des Corpus der lateinischen Kirchenviter, Sitzungsberichte der
philosophisch-historischen Klasse. Wien, 2009; Vasilik V. Franciscan
manuscripts in Russia. /Archivum Franciscanum Historicum. An. 88.
Roma, 1995. P. 533-558.

5.RNB, ms. Lat. O. T Ne 898. 1. De actibus et passione
salvatoris (f. 4-11). 2. Bernardus Clarevallensis. Dictamen in
laudem nominis Iesu (f. 11 — 13v). 3. Anselmus Cantuariensis. De
occupatione bona (f. 13v —15v). 4. Anselmus? De custodia interioris
homine (f. 15v — 19). 5. Soliloquium animae ad sponsum suum
(f. 19-21). 6. Johannes Gerson. Ad rite faciendi confessionem. Tres
veritates seu conditiones vere contritionis (f. 21-44). 7. De quinque
sensibus corporales (f. 44-58). 8. Bernardus Claraevalensis
(?) Super canticum canticorum (f. 58-59). 9. Tractatus devotus.
(f. 59v —65). 10. Hugo de S. Victore? De professione (f. 65 — 65v).
11. Rosarium beatae Mariae virginis (f. 67v — 71). 12. Versus
(71v — 72). 13. Thomas Kempensis. Parvum alphabetum monachi
in schola dei (litterae A-M, f. 72v — 73). 14. Jacobus Mediolanensis.
Stimulus amoris.(f. 75-100). 15. Orationes (f. 101v — 106v). bByma-
ra. 108 . 108x70 mm. 1 cronben. KpacHble nHHLMATBI, pYyOpHKH,
pieds des mouche, noyepkrBaHHs U YEPTOUKH B IIPOIHCHBIX OyKBaX.
[Meperuiet yTpadeH, COXpaHUICS epeaHuil Gop3al U3 nepraMeHHoi
pykormcu XIII B. XV B. Hunepnauzpt. F. 1: “Liber monasterij diui
Jacobj in insula Leodiensis™; “F 192”.

6. Library of Academy of Sciences, Peterburg, ms. O. Ne 87.
XV B. bpabanrt. Ilepramen. 94 n. 119 x 83 mm. KpacHble U cuHue
WHHIUAIBI ¢ QUIIMTPAHSIMH, KPaCHbIE M CHHUE MHUIIMAIBI, KPACHBIE
pyOpuxu. Ilepener: kKapToH, OOTSIHYThI KOPHUHEBOH KOXKEH C THC-
HenneM. Johannes de Schoonhoven. De contemptu mundi (f.1r —
38v). DkcuepnTsl U3 counHeHuil ABryctuHa, Ceneku, EBanremnmii
(f. 38v). Thomas Kempensis. De imitatione Christi. Lib. I, cap.
1: Ego sum lux mundi. Qui sequitur me non ambulant in tenebris
dicit dominus ... Nam sequentes suam sensualitatem maculat suam
conscientiam et perdunrt dei gratiam (f. 39r — 40v). Gerardus de
Viederhoven Cordiale de quatuor novissimis (f. 41r — 6lr).

250



Johannes de Turrecremata. Expositio super psalmos penitentiales
(f. 63r — 88r). Jlureparypa: Kucenesa JI. W. Jlaruackue pykonucu
Bbubnmnorexn Axanemun Hayk CCCP. Jleannrpan, 1978, c. 149-150.

7. NLR, ms. Goll. O. I Ne 19.

Thomas Kempensis. Vormanynge de dar theyn to binen
wendighen dinghen (libri II, III De Imitatione Chriti, f. 1r — 84r).

F. 84v: Et sic est finis deo gratias.

F. 84v — 85, npyrum nouepkom: Dyt ist de confiteor tho dude

F. 85v: dyt bock hort Katherine wyttenborges.

Bropas non. XV B.

CpeHeHmKHEHEMEIKHUH 3.

Bymara. 85+I1I x1. [Teperutet: 000KKa U3 KEITONH KOXKH.

Mocr. B 1983 . Jlumepamypa: St. G. Axters, Bijdragen tot de
inventarizering van de Imitatio-handschriften: addenda en dubia,
Nederlands Archief voor Kerkgeschiedenis, Nieuwe Serie, 50, 1985
(= In navolging. Eenbundel studies aangeboden aan C. C. de Bruin
bij zijn afscheid als hoogleraar te Leiden, Leiden, 1975), p. 150

8.NLR, ms. Goll. O.v.I Ne 11. Jacobus van Gruitrode. Eens devoten
boexkijn ghehieten die rosegaert Ihesu Christi ende Maria (f. 1r — 208v).
Thomas Kempensis. Mit hoe groter waerdichz Xristus tontfangen is.
(De imitatione Christi, lib. IV (f. 2091 — 247r). DkcuepnTbl U3 COUMHE-
Huit ABrycriHa. Monutsa k [lese Mapun (f. 247v). Kon. XV B. Cesep-
uble Hunepnannel. Cpennenuaepnannckuit s3 [lepramen. 252 i. Ilepe-
mwrer XIX B.: KapTOH, OOTSHYTHII KPaCHBEIM CabsHOM C 30JI0TOH Kaii-
MOH; 30J7104eHBII 00pe3. KpacHble n cuame QrmurpaHHble HHUIHAIGI C
KpPacHbIM U CHHHM HEPOBBIM OPHAMEHTOM Ha IOJIAX; KpacHbIe HHH-
[MAJIBI, KpacHbIe PyOpHKH M Iox4epKkuBaHus B Tekcre. F. Iv: mramn
“Bibliotheca Suchtelen”. IToct. B 1836 1. Jlumepamypa: St. G. Axters,
Bijdragen tot de inventarizering van de Imitatio-handschriften:
addenda en dubia, Nederlands Archiefvoor Kerkgeschiedenis, Niecuwe
Serie, 50, 1985 (= In navolging. Eenbundel studies aangeboden aan
C. C. de Bruin bij zijn afscheid als hoogleraar te Leiden, Leiden,
1975), p. 150. R. Lievens. Middelnederladse handschriften in Oost-
Europa, Gent,1963, p. 128 en 129, nr. 93 ; St. G. Axters, Bijdragen tot
de inventarizering van de Imitatio-handschriften: addenda en dubia,
Nederlands Archief voor Kerkgeschiedenis, Nieuwe Serie, 50, 1985
(=Innavolging. Eenbundel studies aangeboden aan C. C. de Bruin bjj
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zijn afscheid als hoogleraar te Leiden, Leiden, 1975), blz. 128-129;
Monica Costard. Die Imitatio Christi’ im kontext spatmitelalterlicher
Laienlektiire. / Tradition-Reform-Innovation. Studien zur Modernitét
des Mittelalters. Herausgegeben von Nikolaus Staubach. Band 11.
Ulrike Bodemann, Nikolaus Staubach (Hrsg.) Aus dem Winkel in
die Welt. Die Biicher des Thomas von Kempen und ihre Schicksale.
Frankfurt am Main, 2006. S. 60.

O Hoopasicanuu Xpucmy.

[IEPEBO/IbI HA PYCCKUI S3bIK B PYKOITUCSX
XVIII - [TEPBOM MOJI. XIX BB.

Poccuiickass Hammonanpaast Oubmmorexka xpaHut 20 CHHCKOB
kaurn O nodpaswcanuu Xpucmy B TIEpEBOIAX Ha PYCCKUH SI3BIK.
OpHa PYyKOIUCH COAEPKUT MEPEBOA UYETHIPEX KHHT, CICIAaHHBINA B
XVIII B. mutpononutom ToGonbckuM U Beest Cubupu AHTOHHEM
(B mupy — Angpeii I'eoprueBnu Craxockuii (1671/1672—1740) [8;
12]. Eme oaun criucok 1 kauru O noopaxcarnuu Hucycy Xpucmy (kax
coo0ImaeT pykoIuch — “HOBBIM HepeBo”) ¢ (PaHIy3CKOTO sI3bIKa
narupoBal 1849 r. 18 pykonucell nepenuchBaIUCh ¢ NEPEBOJA, KO-
Topeiid ObLT cienaH B 1718—1724 rr. Aragpeem denoposuuem Xpy-
meBbiM (1691-1740).

9. PHB, ®@. 550 Q. 1. 1351

O noopasicanuu Xpucmy. Kuauru 1, 11, 11, IV.

[MepeBon AnToHus (CTaxoBcKoro), MUTpononuTa ToGoIBCKOTO 1
Bcest Cubupu (1671 /1672-1740) XVIII B. 120 1.

Ha 00. TutynbHOrO NiicTa Tymbto noprpetr Mutp. Auronus (Cra-

xoBckoro). Otyer Mimneparopckoit myoianuHoi ondimoreku 3a 1902 1.
CIIo, 1910. C. 104-105. Ne 4

10. PHB, ®@. 550 Q. 1. 718

O noopasicanuu Hucycy Xpucmy @omer Kemnuiickoeo. Kanra 1.

JI. 1: “Hossrit mepeBoa. C. IletepOypr 1849ro romy. C dpanimys-
ckoro. 1849 r. 32 .

11.PHB. ®@. 588 Ne 1099. Vmewenue oyxosnoe, unu o ciedosa-
nuu Hucycy Xpucmy. Kuuru 1, 11, 111, IV. Cep. XVIII B.

153 1. IlepeBon A. ®@. Xpyuuesa.

[penucnoBue A. @. Xpymesa (1. 3—6 00.). JI. 2: “Kuaura nps-
xoHa @enopa Opnosckoro”; “Pertinet ad libros Theodorj Orlowski”;
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“Jestor Johannes Sacerdos Bodzestuerski”; “Jun. 6 die 1754 anno.”
JI. 153 00: “Andrea Iwanowa”. IToct. 1852 1.

12. PHB. ®@. 588 Ne 1100.

Ymewenue oyxosnoe, unu o cnedosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurn
L I1, 111, TV.

XVIII B.

265 1.

[TepeBog A. @. Xpyiiesa.

[Ipenucnosue u ornasnenue A. @. Xpymena (1. 1-18).

13. PHB. ®@. 588 Ne 1101.

Ymewenue oyxoenoe, unu o cnedosanuu Hucycy Xpucmy. Knurun
L IL, 11, I'V.

1769 1.

198 m.

IIepeBon A. @. Xpyuiesa.

Ornasnenue u npeauciosue A. @. Xpymesa (1. 7-11).

JI. 198 00.: “1769 rona B utoHe Mecsitie konyana Crincana B ObIT-
HOCTh MHBAJHMIHOW KOMaH/bI B HOBOIOCTPOCHHOM ciiobome Oemoit
OCTpOB.”

14. PHB, ®. 550 F. 1. 344 .

Ymewenue oyxosnoe, unu o cneoosanuu Hucycy Xpucmy. Knuru
L 11, 111, TV.

XVIII B. 153 m.

IIepeBon A. @. Xpyuiesa.

Ormasienune u npeauciosue A. @. Xpymesa (1. 1-9).

JI. I: TuTYnBHBIN TUCT 0OpaMIIeH IEPOBBIM OPHAMEHTOM, CAETaH-
HbIM YEPHOH TYIIBIO.

JI. 1: 3acTaBka uepHoil Tymbio: “BeeBunsimee oko I'ocionne”.

06. BepxHEW KpBIIIKKA TieperieTa, Hakiehka: “Hmneparopckas
Opmuraxnas Poccutickas 6ubnuoreka.” JI. 15106. mrtamm: “Poccwuii-
CKOM NpUIBOPHO#I OMOIMoTEeKH” (POAUTENBHBIN TAaJeK ).

15. PHB,. ®. 550 F. 1. 466

Ymewenue oyxosnoe, unu o ciedosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurn
L I1, 111, TV.

IlepeBon A. ®@. Xpyiesa.

[Ipenucnosue u ornarienue A. @. Xpymesa
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XVIII B.
141 7.

16. PHB, ®. 550 F. 1. 509.

Ymewenue oyxosnoe, unu o cneoosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurun
L II, 11, TV.

1757 .

ITepeBoa A. @. Xpymiesa.

[IpenucnoBue u ornasnenue A. @. Xpymiepa

74 1.

JI. 74 00.: «IIucana 1757 roxna aBrycra 16».

JI. 1: «Ox3emmisap npunaiexasmuil Ceprero Capuuy Bomaukosy,
nogapeH MHe JlanuuioM ['puropreBuuemM BoauKOBBIM a s HUKENOA-
ncasiieiics ero 1845 roma okTsiOpst 25 AHS Ha MaMsATh 0 cebe MpH-
Homry [laBmy @emopoBuay Kapabanosy. .... Muxauin <.... MockBay.

17. PHB, ®@. 550 F. 1. 539

Ymewenue oyxosnoe unu o creoosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurn
I, IL, II1, TV.

ITepeBon A. @. Xpymiesa.

[penucnosue u ornasienue A. @. Xpymiesa (1. 6 06 — 9).

XVIII B.

187 m.

18. PHB, ®. 550 F. 1. 856

Oymewenue (Oy — TPAaHCKPUTIIIHS PYKOIIHCH) OYXO8HOE U KHU-
2a cnedosanus Mucyca Xpucma nepeBezieHa ¢ (ppaHIfy3ckaro Ha cia-
BEHCKHUI TuaNeKkT upe3 rocnoanHa Axapes Pemnoposmya Xpylesa:
Anexceit BermasakoB B AMcteprame MDCCXIX. Criucano BepHO ¢
ap KMHaJIbHOTO Manyckpunrta B AMcrepname 1723 rony. Kauru I, I,
I, IV.

1723 r.

120 1.

Otuer MMneparopckoit myoanyHoit oubimmorexu 3a 1903 1. CII6.,
1910. C. 82-83.

19. PHB, ®@. 550 Q. 1. 1172

Ymewenue oyxoenoe unu knuea o ciedoganus (TPaHCKPHITITUSL
pyxonucu) Hucyca Xpucma. IlepeBenena ¢ ¢dpaniry3ckaro Ha cia-
BEHCKHI JUaNIeKT ype3 rocrnoanHa Auapes denopoBuda Xpyliesa:
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Anexcelt BornskoB B AMmcrepaame MDCCXIX . Cnmcano BepHO
C apXUHAJIBHOTO MaHyckpunrta B Amctepaame 1723 romy. a ¢ oHO
crniucana cust 1761 rony B deBpane mecsitie B Beioopre. Kuuru 1, 11,
I, IV.

1761 1. Beibopr.

106 1.

06. HIKHEN KpIIIKH neperuieta:” Cust KHATa BBITETOPCKOTO KYTI-
na MBana Auzpeea ceiHa JIuBkoBa monmucana B Cankr-IletepOypre
Toro ropoaa Memanuaom A. LI <....>”.

Otuer Mneparopckoit myoianynoii oudmmorexn 3a 1895 . CII6.,
1898. C. 219-220.

20. PHB, ®@. 550 Q. I. 199.

Ymewenue oyxosnoe cnedosanuu (TPAaHCKPHIIIHSA PYKOITUCH)
Hucycy Xpucmy. Kuauru 1, 11, 111, IV.

ITepeBon A. @. Xpyuesa.

Ipemucnosue u ornasnenue A. @. Xpymiesa (1. 6 06 — 9).

XVIII B.

124 1.

21. PHB, ®. 550 Q. I. 829.

Ymewenue oyxosnoe unu o cneoosanuu Hucycy Xpucmy. Kauru
I, 1L, 11, TV.

Iepesox A. @. Xpyuiesa.

IIpenucnosue u ormasienue A. @. Xpymesa

1796 1.

124 n.

JI. 123: “Yremenue nyxosHoe 1796 rony. Beiie nonnucasmmecs
TaK CBUJICTEILCTBYIOT UTO MOTMHHO MPETIOJIC3HAS CHs KHUTA IITaTa
sIpoCaaBCKOM Tpajackoil monuuuu <...> CasBa neTpoB CbIH neTpos.”

22. PHB, @. 550 Q. 1. 923

Ymewenue dyxosnoe . Kauru 1, 11, 11, TV.

ITepeBon A.®. Xpyiesa

Ipemucnosue A. ®. Xpymesa (1. 1-5).

XVIII B.

172 n.

23. PHB, ®@. 1106 Q. 5

Ymewenue oyxosnoe unu Cneoosanuu Hucycy Xpucmy. Kauru
L IL, I, TV.
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ITepeBog A. @. Xpymiesa.

Ormaenenue u npeaucioBue u A. @. Xpymesa (1. 2—15).

Bropast non. XVIII B.

211 m.

Kpatkuii 0T4eT 0 HOBBIX MOCTYIUICHHUSIX PYKOTIHCEH B OMOIMOTE-
Ky (1969-1973) / T'oc. I1y6x. 6-ka um. M. E. CantsikoBa-1llenpuna.
JI.1974. C. 71. Ne 11.

24. PHB, ®@. 905, omn. 2, Q. 171

Vmewenue odyxosrnoe unu o cosepuwiennom ciredosanuu Hucycy
Xpucmy. Kauru I, 11, I, IV. ITepeBox A. @. Xpy1iesa.

1. 173 06: “Tlucana 1738 rogy okoHueHa Mecsiia HOsIOpst 24 nHs.”

173 .

IToct. 1938 1.

25. PHB, ®@. 905, om. 2, Q. 605

Ymewenue oyxoenoe o cnedosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurn 1, 11,
11, IV.

ITepeBon A. @. Xpymiesa.

Ornasnenne A. ®. Xpymesa (1. 154—-158). Bropas nosn. XVIII B.

158 7.

4 3acTaBKHU-paMKH, 4 OpHAMEHTHPOBAHHBIX HHHUIIHATIA.

JI 1I: «1807 roma mast 11 qHs momapeHa cust KHATA CBSIIIEHHUKOM
BO3HECEHCKHM YTO Ha LApHUIIBIHOW yiuie AHTuoM Marduedem Mo-
CKOBCKOMY MEIIaHUHY AJIEKCEI0 AHJIPEEBY ChIHY AHJIPEECBY».

26. PHB. ®. 359 Coop. H. 1. Koso6oBa N 48

Ymewenue oyxoenoe o cnedosanuu Hucycy Xpucmy. Kaurn 1, 11,
111, IV.

ITepeBog A. @. Xpyiena

Ornaginenue u npeauciosue A. @. Xpymesa (1. 1-8).

107 .

Jlo 1752 1.

JI. 108 06.: 3anmch pacxomoB ot 1752 .

27 PHB. @. 359 N 49

Ymewenue dyxosnoe o cnedosanuu Hucycy Xpucmy. Kauru 1, 11,
11, IV.

[lepeBon A. @. Xpymesa Omasnenue u npeauciosue A. @. Xpy-
meBa (1. 1-9). 204 1. 18 mraBa IV kaurn 6e3 okoruanus. X VIII B.
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28.PHB. ®. 359 N 1130/1240
Ymewenue oyxosnoe unu xnuea Cnedoeanus Hucyca Xpucma.
[epeseneHa ¢ ppaHITy3CKOrO Ha CITABEHCKUI AUATICKT YPE3 TOCIIOM-
Ha AHapes @enopoBuua Xpyiesa B AMcrepaame CriucaHo BepHO ¢
ap)KUHAJIBHOTO MaHyckpunra 1723 rona.
1723 r. Ilpenucnosue A. ®. Xpymesa («BeroMocTs uurarentoy,
1. 1-1206.). 315 n. Itamn yxoBHoit akagemun, KazaHb.
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